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Priloha

Vseobecné obchodné podmienky pre Gvery

Tento dokument predstavuje Vieobecné obchodné podmienky pre Uvery spolocnosti Vieobecna tverova banka, a. s.,
ktoré su prilohou a neoddelitelnou stfastou zmluvy o Uvere uzavretej medzi Veritefom a Diznikom, ak nie je medzi
Veritelom a DiZnikom vyslovne dohodnuté inak.

1. Vykladové pravidla a definicie

Ak nie je medzi Veritefom a DiZznikom vyslovne dohodnuté inak, nasledujice pojmy uvedené s velkym pismenom budi mat
v zmiuve o Gvere niidie uvedeny vyznam:

Beiny udet znamena beiny (et Dlinika, ktorého &islo je uvedené v zmluve o Gvere pod oznadenim Beiny (iéet. V pripade,
ie je poskytovany kentokorentny tver, dochidza k poskytautiu pefiainyeh prostriedkov z kontokorentného dveru na
tarchu Beiného Gi¢tu, vedeného u Veritela, ak nie je na poskytovanie kontokorentného tveru vislovne dohodnuty iny ako
Beiny Géet.

Bezpetnostny prvok znamend ndstroj jedinefne prideleny Dlinikovi, ktory sa poufiva na autentifikdciu a2 autorizaciu
Blinika pri vyuiivani siuZieb Nonstop banking a Biznis zona. Bezpeénostné prvky Nonstop banking sa identifikaéné &islo
{ID), autarizany SMS kod, jednorazovy autorizaény kdd generovany prostrednictvom tokenu alebo mobilného tokeny,
VIAMO PIN, mobilny PIN, heslo a Vade biometrické ldaje {napr. odtlatok prsta, rozpoznanie tvére). Bezpe&nostné prvky
Biznis zéna si 1D, heslo a autorizaény SMS kod.

Biznis zdna je stuzba Veritela, prostrednictvom ktorej je moiné vykondvat vybrané bankové obchody a sluzby na dialku, na
zdklade spojenia elektronickych zariadeni cez elektronickll komunikaéni siet, pricom takéto sluiba je DiZnikovi
poskytovana zo strany Veritela na zdkdade osobitnej Zmluvy o poskytovani slufieb Biznis zéna.

Cennik Veritela znamend aktudlne platny Cennik VUB, a. s. — Podnikatelia a iné pravnické osaby.

CZKAMS3PRIRS znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritelom, ako sadzba:

{a)  ktord sa objavi v €ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prislusny des na strane CZKAM3PRIRS sluiby Thomson
REUTERS (alebo, ak ddjde k zmene v oznaéeni strany alebo k zéniku siuZby, na takei strane takej sluiby, aka Veritel
odévodnene uréi ako stranu alebo sluZbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodne;j strane a siuibe)
pre menu CZK a pre obdobie zhodné s -préslyém}m cbdobim uvedenym v zmluve o dvere alebo obdobie jemu
najbliidie, pricom v pripade, Ze takto urfend satlzba CZKAM3PRIRS bude zdporné Eislo, pre Uéely zmluvy o Uvere sa
pouZije sadzba CZKAM3PRIRS vo vyike 0 (nula); alebo

(b) &k nie je moiné postupovat podia odseku {a) vyiiie, tak sadzba, ktorl Verite! v fase medzi 12.00 hod. a7 13.00 hod.
v prisludny deft uvedeny v zmluve o Gvere pontka najwyznamnejdim bankam na eurdpskom medzibankovom trhu
ako sadzbu pondkany na depozitd pre menu CZK a pre obdobie zhodné s prisiusnym obdobim uvedenym v zmluve o
Uvere alebo obdaobie jemu najblizie,
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Dafiovs zrifka znamena akGkolvek zrafku dane, splnenie preddavkovej alebo zabezpefovacej povinnosti na dan, ako gj
kajdy poplatok {vratane Grokov z omeskania a pokut za porudenie povinnosti s nir stvistacimi) z plathy vykonanej na
ziklade zmluvy o uvere alebo v sdvislosti s fou.

Def doderpania Giveru znamend pre terminovany dver ten z nasledovnych dnj, ktory nastane skor:

» deni, kedy je Dlinikovi poskytnutd postedna €ast pefiainych prostriedkov z dohodnutej Celkovej vysky tveru,
» alebo posledny def Doby na erpanie, dohodnuty v zmluve o tvere.

DeR poskytnutia znamend kaidy def osobitného poskytnutia pefiaZnych prostriedkov, v ktory dochddza k odpisaniu
pefiainych prostriedkov:

e 7 Uverového Gty (v pripade pefainych prostriedkov poskytnutych ako terminovany uver alebo ako revolvingovy
uver},

« alebo z toho G&tu, na ktorom je poskytovany kontokorentny Uver, spravidla z Beiného uttu (v pripade pefiainych
prostriedkov poskytnutych ako kontokorentny tver).

Dlznikom je subjekt, ktory je zmluvnou stranou zmluvy o Gvere, alebo iny subjekt, ktory sa zaviazal zaplatit Veritefovi
pohfadavku a/alebo jej prisluind ast vyplyvajicu zo zmluvy o tvere na zaklade prevzatia dihu alebo pristipenia k zdvazku,
a/alebo subjekt, na ktory presiel alebo bol prevedeny zévazok zaplatit pohfadévku Veritela a/alebo jej prisiuini &ast
vyplyvajlcu zo zmluvy o Uvere,

Doba na Cerpanie znamena obdobie, ktoré kondi dﬁbm, ktory je uvedeny v zmluve o tvere ako posledny deri Doby na
gerpanie, pripadne ako posledny def, kedy je eSte moiné poskytnit pefiainé prostriedky; a zatina diiom kedy sd spinené
vietky nizéie uvedené podmienky: (i} zmluva o Gvere je riadne uzavretd, (i) zmluva o uvere nadobudla Oéinnost {najma v
pripade povinne zverejiiovane] zmluvy o tvere}, a (iii) Veritel akceptoval spinenie kaidej Odkladacej podmienky v pripade,
je boli nejaké Odkiadacie podmienky dohodnuté.

Elektronicky dokument znamena akykolvek dokument dorudovany v inej ake listinnej podobe (iny ako Listinny dokument},
ktory spifia nalefitosti bud pisomnej formy alebo trvaniivého média, najmé dokumenty doruéované v ramci sluiby
Nonstop banking a sluiby Biznis zéna, pokal Veritel nebude sthlasit inak.

Elektronicky podpis znamend Udaje v elektronicke]j forme, ktoré st pripojené alebo logicky pridruené k inym udajom v
elektromckej forme a ktoré podpisovatel pouiiva na podpisovanie zmysie Nariadenia Eurdpskeho pariamentu a Rady {EU)

& 910/2014 z 23. jala 2014 o elektronickej identifikdcii a doveryhodnych stuZbach pre elektronické transakcie na
vnutornom trhu a o zrugeni smernice 1999/93/ES.

EURIBOR znamend pre prisiuéné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom ako sadzba, ktord sa objavi ¢ 11.00 hod. SEC
alebo priblizne v tomto &ase v druhy pracovny def {t. den, kedy je v prevédzke systém TARGET) pred zatiatkom
prisluiného Urokového ohdobia na strane EURIBOROL sluzby Thomson REUTERS {alebo, ak déjde k zmene v oznateni
strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby, akd Veritel odévodnene urdf ako stranu alebo sluzbu, ktora
svojimi parametrami najviac zodpoveda pévodne] strane a sluzbe) pre prislusni menu a pre obdobie zhodné s prisiusnym
Urokovym obdohim. V pripade, ie sadzba EURIBOR podta predchadzajlicej vety bude zéporné &isto, pre Uéely tejto zmluvy
o Uvere sa poviije sadzba EURIBOR vo vydke 0 {slovam nula).

EURAB3EIRS znamena pre prisiuéné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritelom, ako sadzba:

{(a) ktord sa objavi v éase medzi 12.00 hod=a# 13.00 hod. v prisiudny dei na strane EURAB3EIRS sluiby Thomson
REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v oznageni strany alebo k zaniku sluZby, na takej strane takej sluzby, akd Veritel
oddvodnene uréi ako stranu alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda povodnej strane a sluzbe)
pre menu EUR a pre ohdobie zhodné s prisluinym obdobim uvedenym v zmluve o dvere alebo obdobie jemu
najbliZiie, pritom v pripade, Ze takto urfend sadzba EURAB3EIRS bude zaporné gislo, pre Ggely tejto zmiuvy o Uvere
sa poudije sadzba EURAB3EIRS vo vySke 0 (nula); alebo

(b)  aknie je moiné postupovat podia odseku (a} vy3Sie, tak sadzba, ktort Veritel v ¢ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod.
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v prisiudny def uvedeny v zmluve o Uvere pondka najvyznamnej§im bankdm na eurdpskom medzibankovom trhu
ako sadzbu pontkand na depozitd pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prisluinym cbhdobim uvedenym v zmluve
o Uvere alebo obdobie jemu najbliZdie.

Finanény dokument znamend {i) zmluvu o Uvere, (i) kaid( a ktorikolvek Ruéitefskd listinu vystavent kazdym a
ktorymkolvek Rucitelom v stvislosti so zmluvou o dvere, (iii} ako aj akakolvek int zmluvu ktord je uzavretd, alebo iny
dokument ktory je vystaveny - v stvislosti so zmluvou o Gvere, nielen ale najmé za Géelom priameho alebo nepriameho
zabezpecenia zdvdzkov DlZnika zo zmluvy o Gvere.

Finantny trh znamend medzibankovy trh krajin eurozény.

Fixna drokovéd sadzba znamena sadzbu uvedend pod tymto oznalenim v zmluve o Uvere, kiord sa pouZije pre vietky
penainé prostriedky a po celll dobu, kedy su podla zmluvy o dvere poskytnuié a nesplatené, pokial nie je dohodnuté inak.

Fixovana urokova sadzba znamend pohyblivi drokovd sadzbu, uréent pre prvé Urokové obdobie (dalej Urokové obdobie
v pripade Fixovanej drokove] sadzby aj ako Fixované obdobie) ako sadzbu, wyika ktore] je uvedend v zmluve o Gvere,
potom pre kazdé dalSie nasledujlice Fixované obdobie znamend sadzbu uréend jednostranne Veritelom, ktorej vyiku
Veritel oznamuje Dlnikovi na vypise z lverového (Ctu pripadne pisomnym ozndmenim, pricom medzi hiavné okolnosti,
ktoré modzu ovplyvnit zmenu vyiky Fixovane] urokovej sadzby, patria najmé zmeny na finanénych trhoch 2 obchadna
politika Veritela, ako aj stvisiace rizikové ndklady a celkovy rizikovy profil Dlinika, vratane jeho celkovej platobnej
discipliny.

Ak nie je Diznikovi do uplynutia predchadzajlceho Fixovanéhe obdaobia ozndmend nové vyika Fixovanej trokovej sadzby,
pouZije sa pre najbliffie nasiedujice Fixované obdobie 14 vyika Fixovanej drokovej sadzby, ktord bola pouiivans v
predchadzajicem Fixovanom obdobi.

Listinny dokument znamend akykolvek dokument doruéovany v listinnej podobe.

Koneény defi splatnosti znamena dohodnuty dell splatnosti tej (poslednej) splatky istiny poskytnutych pefiainych
prostriedkov, kicra je splatna najneskdr,

KoreSpondencia znamend akékolvek oznamenie, Ziadost (vratane Ziadosti o poskytnutie peRainych prostriedkov), alebo
dokument inej formalnej koreSpondencie, stivisiaci so zmluvou o tvere alebo inym s fiou stvisiacim dokumentom.

Kvalifikovany elekironicky podpis znamena zdokonaleny elektronicky podpis vyhotoveny s poufitim kvalifikovaného
zariadenia na vyhotovenie elektronického podpisu a zaloZeny na kvalifikovanom certifikite pre elektronické podpisy v
zimysle Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 910/2014 z 23. jila 2014 o elektronickej identifikacii a
doveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vadtornom trhu a o zruseni smernice 1999/93/ES.

LIBOR znamena pre prisiuiné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritelom ako sadzha, ktord sa objavi o 12.00 hod. SEC
alebo priblizne v tomto ¢ase v druhy pracovny def {t.j. ded, kedy je v prevadzke medzibankovy platobny systém CHAPS v
Londyne a v pripade sadzby LIBOR pre menu Euro defi, kedy je v previdzke systém TARGET) pred zadiatkom prisluiného
Urokového obdobia na strane LIBORDL a na strane LIBORG2 sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v oznateni
strany atebo k zdniku sluzby, na takej strane takej sluiby, aka Veritel oddvodnene uréi ako stranu aleba sluibu, ktora
svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a sluibe) pre prisludnd menu a pre obdobie zhodné s prislusnym
Urokovym obdobim. V pripade, #e sadzba LIBOR pqdl'a predchadzajicej vety bude zédporné &islo, pre Géely tejto zmluvy o
uvere sa poulije sadzba LIBOR vo vyike 0 (slovom nula).

Mimoriadna spldtka znamena akdkolvek platbu Dlinika zo zmiuvy o terminovanom Uvere, kiord je vykonand: (i) v ¢ase
skorsom ako bola splatnost takejto platby a/alebo {ii} vo vyike vyi3ej nef bolo splatné v ase vykonania takej platby -
pricom sa povaiuje za predtasné splatenie terminovaného Uveru alebo jeho fasti, za ktoré je DIinik zaviazany platit
poplatok/ odplaty, a to aj v pripade, e Veritel dd na vykonanie Mimoriadnej splatky stihias, pokial sa Veritel s DIznikom
nedohodne inak. DiZnik nie je oprévneny vykonat Mimoriadnu splatku bez predchadzajiceho pisomného siihlasu Veritela,
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vykonanie Mimoriadnej spldtky bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Veritefa sa povaiuje za Pripad porulenia
zmiuvy. DI¥nik sa zavizuje, Ye o sthlas na vykonanie Mimoriadnej splatky poiiada Veritefa aspofi 15 dni vopred.

Nonstop banking znamend siuzbu Veritefa, ktord umoZfiuje spojenie Dlinika s Veritefom a kontrolu nad produkimi
prostrednictvom kanalov elektronického bankovnictva, ktora je poskytovand Dlinikovi na zékiade osobitnej Zmiuvy o
vyuZivani slufieh Nonstop banking. Sluiba Nonstop banking je ¢lenend do kanalov: (i) Internet banking {Mobil banking,
VIAMO, ePlatby VUB) a (i) kontakt (Sluzba Kontakt, IVR — Automaticky hlasovy systém).

Odkladacie podmienky znamena podmienky prediofenia takych dokumentov, ktoré sd uvedené v zmlbuve ¢ dvere pod
oznafenim Odkladacie podmienky.

Ovladajiica osoba znamena osobu oznatent ake ovlddajica osoba v § 66a Obchadného zakonnika.
Oviddans osoba znamena osobu oznatent ako ovlddans osaba v § 66a Obchadného zakennika.

Podstatny nepriaznivy dopad znamend podstatny nepriaznivy dopad na (a) podnikateiski a/alebo financnu situaciu
prisiudnej osoby; a/alebo (b} schopnost prisludnej osoby pinit jej zavazky podla zmluvy o tvere, rufiteiskej listiny alebo
iného stvisiaceho dokumentu; a/alebo (c} platnost alebo vymoZitelnost zmiuvy o dvere, rugitelskej listiny alebo iného
suvisiaceho dokumentu.

Pracovny defl znamena def, ktory nie je diiom pracdvného pokoja podla zakona £, 241/1993 Z.z. o $tatnych sviatkoch,
diioch pracovného pokoja a pamétnych diiech v zneni neskorsich predpisov a podla zdkona . 311/2001 Z.z. Zakonnik
prace v zneni neskorsich predpisov '

PRIBOR znamend pre prislugné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritelom ako sadzba, ktora sa objavi 0 11.00 hod. SEC
alebo priblizne v tomto ¢ase v druhy pracovny defi {t.j. defi, kedy je v prevadzke medzibankovy platobny systém CERTIS v
Prahe) pred zatiatkom prisluéného Urokového obdobia na strane PRIBOR= siuZby Thomson REUTERS {atebo, ak dbjde k
zmene v oznacen( strany alebo k zéniku slufby, na takej strane takej stufby, aki Veritel oddvednene urti ako stranu alebo
sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a sluZbe} pre prislusni menu a pre obdobie zhodné
s prisluinym Urokovym obdobim. V pripade, Ze sadzba PRIBOR podla predchéadzajicej vety bude zaporne &islo, pre Ucely
teito zmluvy o Uvere sa pouiije sadzba PRIBOR vo vyske 0 {slovom nula).

Pripad porusenia zmluvy znamené ktorikolvek zo skutoénosti, ktoré st takto nazvané v Elanku 10 niZsie.

Prostriedok dialkovej komunikacie znamena spdsob, ktory sa mdie bez stfasnej fyzicke] pritomnosti poskytovatela
platobnych stuZieb a pouiivania platobnych slufieb pouit na uzatvorenie zmluvy, pripadne iného dokumentu. Ide naima,
nie viak vylugne o slufby Nonstop banking, MultiCash, Biznis z0na a InBiz.

Ruéitel znamend kaid osobu, ktora ruéi za zavizky DiZnika vyplyvajice zo zmluvy o lvere alebo stvisiace s fiou.

Sankcie znamenaju akékolvek obchodné, lzemné, ekonomické, komoditné alebo finanéné sankcie, embargd alebo iné
podobné reétriktivne opatrenia vyplyvajice z akéhokolvek predpisu alebo iného rozhodnutia akejkolvek Sankénej autority.

Sankcionovana osoba znamena fyzick( alebo pravnicky osobu, ktora:

.
(a)  je uvedena v Sankénom zozname, je priamo alebo nepriamo vlastnena takou osobou, priamo alebo nepriamo
vlastni takl osobu alebo je oschou konajicou v mene takej osoby;

(b}  ma sidlo alebo vykonava svoju ginnost v 3tdte alebo na dzemi, kiore je postihnaté Sankciami, je zriadend podla
pravneho poriadku takého 3titu alebo Uizemia, je priamo alebo nepriamo vlastnend takym statom alebo Uzemim
alebo je osobou konajlcou v mene takého Statu alebo Gzemia; alebo {c) je inak dotknutd akymikalvek Sankciami.

Sanktnd autorita znamena:

{a}  Organizéciu spojenych naradoy;
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Spojené staty americké;
Eurdpsku dniu alebo ktorykolvek z jej ¢lenskych $tatov; alebo

akykolvek organ alebo agentiru ktoréhokolvek Statu alebo institlcie uvedenej v odsekoch {a} a# (c) vyésie, vratane
Ministerstva zahrani¢nych veci {DOS) Spojenych $tatov americkych, Uradu pre kontrolu zahraniénych aktiv {OFAC)
Spojenych Statov americkych alebo Pokladnice jej Velitenstva (HM Treasury) Spojeného kralovstva.

Sankény zoznam znameng ktorykolvek z nasledovnych dokumentov (v kaidom pripade v zneni akychkolvek jeho zmien a
doplineni):

(a}  ,Specially Designated Nationals and Blocked Persons List” vedeny Uradom pre kontrolu zahraniénych aktiv {OFAC)
Spojenych §tdtov americkych;

{b)  ,Consolidated List of Financial Sanctions Targets” a ,Investment Ban List” vedeny Pokladnicou jeho Velicenstva (HM
Treasury) Spoieného krélovstva;

{c} “United Nations Security Council Consolidated List” vedeny Organizaciou spojenych narodov;

(d)  “Consolidated List of persons, groups and entities subject to EU Financial Sanctions” vedeny Eurépskou komisiou;
alebo ’

(e]  akykolvek podobny zoznam vedeny alebo verejne vyhlaseny Sankénou autoritou, ktory obsahuje identifikatné ddaje
0s0b alebo inStitdci dotknutych akymikolvek Sankciami.

Skupina znamena skupinu oséb tvorend: (i} DlZnikom, (ii) kaidym Rucitelom a (iii) kaidou osobou, ktord poskytuje
zabezpedenie spinenia zavazkov Dlinika alebo Ruéitela zo zmluvy o dvere, ako aj kaidou osobou, ktoré je (iv) Dviddanou
osobou alebo Ovladajicou osobou kiorejkolvek z 056b patriacich pod (i), {ii) alebo (ii) tohto odseku vyisie.

USDAMSLIRS znamend pre pristuing Urokové obdobie sadzbu uréend Veritefom, ako sadzha:

fa}  ktora sa objavi v fase medzi 12.00 hod. ai 13.00 hod. v prisluiny defi uvedeny v zmluve o Uvere na strane
USDAMS3LIRS sluzby Thomson REUTERS {alebo, sk dbjde k zmene v oznateni strany alebo k zdniku sluiby, na takej
strane takej siuZby, akd Veritel oddvodnene urdi ako stranu alebo sluzbu, ktord svojimi parametrami najviac
rodpovedd pdvodnej strane a sluZbe) pre menu USD a pre obdobie zhodné s prisluénym chdobim uvedenym v
zmiuve o Overe alebo obdobie jemu najbliisie, priéom v pripade, Ze takto urtena sadzba USDAM3LIRS bude zaporné
Cislo, pre Ucely zmluvy o uvere sa poudije sadzba USDAM3LIRS vo wike 0 {nula); alebo

{b}  aknie je moiné postupovat podia odseku {a) vysiie, tak sadzba, ktortl Verite! v £ase medzi 12.00 hod. a¥ 13.00 hod.
v prislusny ded uvedeny v tejto zmiuve o dvere pontka najvyznamnejsim bankdm na eurdpskom medzibankovem
trhu ako sadzbu pontkanl na depozitd pre menu USD a pre obdobie zhodné s prisluinym ohdobim uvedenym v
zmiuve o Gvere alebo obdobie jemu najblifgie,

Uverovy Giet znameni evidentny ucet vedeny Veritefom v sivislosti s terminovanym tverom alebo revolvingovym
Gverom, na tarchu ktorého dochadza k poskytnutiu pefaznych prostriedkov z Gveryu a ktorého &islo Verite! aznami
Dlznikovi vo vypise z Uverového Gétu zasielanom DiZnikovi.

Urckové obdabie znamens:

{a) v pripade pohyblivej Urokovej sadzby poditanej s pomocou EURIBORY, LIBORu alebo PRIBORU, obdobie, ktorého
dizka je uréend v zmiuve o tvere, a ktoré plynie nasledovne:
{i) prvé Urokové obdobie sa zaéina:

{A} v pripade terminovaného a revolvingového Gveru v Defi poskytnutia prvej oscbitne poskytnutej casti
pefiaznych prostriedkov a vztahuje ga na vietky periainé prostriedky poskytnuté pocas prvého Urokového
obdobia, pekial v zmluve o Gvere nie je uvedené inak;

(B} v pripade kontokorentného tveru v def, kedy je DiZnik podla zmluvy o Uvere opravneny prvykrit poziadat
o poskytnutie pefaZnych prostriedkov, pokial v zmluve o tvere nie je uvedené inak;

(i) kaidé nasledujlce Urokové obdobie sa zatina momentom uplynutia predchadzajliceho Urokového obdobia a
vztahuje sa na vSetky pefiainé prostriedky poskytnuté poéas tohto Urokového obdobia aj na vietky predtym
poskytnuté a nesplatené penainé prostriedky; a
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{b) v pripade pohyblivej Grokovej sadzby poéitanej ako suget Zékladnej sadzby a marie, obdobie, ktoré sa zatina v def,
ktory je ako def Utinnosti Zakladnej sadzby uvedeny v ozndmeni Veritela o novej Zakladne| sadzbe a kondi v ded
bezprostredne predchadzajici ditu, ktory je ako def G&innosti Zakladne] sadzby uvedeny v najbliziie nasledujlicom
oznameni Veritela o novej Zakladnej sadzbe, s vynimkou prvého Urckového obdobia, ktoré sa zagina:

(i) v pripade terminovaného a revolvingového Uveru v Defi paskytnutia prvej osobitne poskytnutej Casti
pefainych prostriedkov a vztahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené perainé prostriedky, pokial v
zmluve o dvere nie je uvedené inak;

(i} v pripade kontokorentného Uveru v dei, kedy je DiZnik podla zmluvy o Gvere opravneny prvykrat poiiadat o
noskytnutie pefatnych prostriedkov, ak je viak v zmluve o lvere v &lanku |l ZAXLADNE PODMIENKY wyslovne
osobitne uvedeny Datum poskytnutia dverového ramea, vtedy prvé Urokové obdobie zatina v defi Détumu
poskytnutia uverového ramca;

{c) v pripade Fixovanej Grokove] sadzby obdobie, ktorého diika je uvedené v zmluve o Gvere, pricom kaZdé nasledujice
Fixované obdobie sa zadina momentem uplynutia predchadzajiceho Fixevangho obdobia a prvé Fixované obdobie
zatina:

{iy v pripade terminovaného dveru v Def poskytnutia prvej osobitne poskytnutej €asti peflainych prostriedkov a
vziahuje sa na véetky v tomto obdobi nesplatené pefainé prostriedky, pokial v zmiuve o (Overe nie je uvedeng
inak;

(i) v pripade kontokorentnéha dveru v defi, kedy je Dlinik podia zmluvy o Gvere oprévneny prvykrat poZiadat o
poskytnutie pefaZnych prostriedkov, a vztahuje sa tiei na vietky v tomto obdobi nesplatené penainé
prostriedky.

Pokial pocas plynutia Fixavaného obdobia Veritel na #iadost DiZnika Fixovani trokovd sadzbu mimoriadne upravi, ukongi
sa prebiehajtce Fixované obdobie pred€asne, a s novou upravenou Fixovanou drekovou sadzbou zacne plynit aj noveé
Fixované chdobie.

Zakladna sadzba znamena platni a Uéinni sadzbu uréent jednostranne Veritefom, ktoré bola pod oznagenim ,Zakladna
sadzba pre podnikatelské Gvery” pre menu zhodn( s menou Uveru naposledy ozndmend na webovom sidle Veritela,
pritom medzi hlavné okolnosti, ktoré mézu ovplyvnit zmenu vyiky Zakiadnej sadzby, patri najma: (i) zmena vy3ky limitnej
drokove] sadzby Eurdpskej centrainej banky pre tyidiiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v mene
euro, {ii) zmena vyiky sadzby Federal Funds Target Rate FED (Federalny rezervny systém USA) pre jednodrfiové operacie
pre pripad Zakladne] sadzby stanovenej v americkych dolaroch, (iii} zmena vysky limitnej Grokovej sadzby Ceskej naradnej
banky pre dvojtyidiové REPO tendre pre pripad Zakiadnej sadzby stanovenej v CZK, (iv) zmena vyiky limitnej Urokovej
sadzoy Bank of England pre jednodriové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v GBP, {v) ako aj zmeny
rozdielov medzi kétovanymi medzibankovymi Grokovymi sadzbami a sadzbami uvedenymi pod (i}, {ii), {iii), (iv).

V zmiuve o Gvere:

(a) nakladanie znamena predaj, odpiatny prevod, bezodplatny prevod, zdmenu, ndjom, odplatné alebo bezodplatné
prenechanie do uiivania, vypoZigku, a to tak dobrovolhe ako aj nedobrovoine (napr. v pripade exekucie), a nakiadat
sa bude vykladaf v stlade s vysiie uvedenym, pricom za nakladanie s pozemkom sa povaZuje aj akdkolvek dinnost
smeruijtica k vzniku alebo zmene stavby na takomto pozemku, pokial ide o ginnost bez prechadzajiceho pisomného
stthiasu Veritela;

(b}  ma sa za to, fe Pripad porudenia zmluvy tevd alebo pretrvava ak Dlinik tento stav neodstranil alebo ak sa Veritel
prav vyphyvajlcich z tohto stavu pisormne nevzdal;

() kaidy odkaz na osobu (vratane Veritefa a Diinika) zahffia aj jej pradvnych ndstupcov ako aj postupnikov &
nadobudatelov prav alebo zavizkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobuidatelmi prav alebo zavazkov v stiade
so zmluvou, do prav a/alebo povinnosti z korej vstdpili;

(d)  kaidy odkaz na akykolvek dokument (vratane zmluvy o Gvere) znamena prisiu$ny dokument v zneni jeho dodatkov
a inych zmien,

2. Uver

Podla spdsobu poskytnutia a vratenia pefaznych prostriedkov uvedeného v zmluve o Gvere Veritel mdZe poskytnat Uver
ako {a) terminovany Gver, alebo {b) revolvingovy tver, alebo {c) kontokorentny dver.
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Terminavany uver je Gver, z ktorého mdéiu byt podia dohody Dlinika a Veritela poskytnuté pefiainé prostriedky
jednorazovo alebo na viac krdt aZ do dohodnutej vyiky dveru stanovenei v zmiuve o tvere, pricom Diinik je povinny
poskytnuté pefiazné prostriedky vratit v splétkach alebo jednorazovo podla dohody stanovenej v zmluve o tvere, a pri¢om
poskytnuté pefiainé prostriedky, ktoré uz DIZnik raz vratil, nie je mo#né opitovne poskytnut.

Revolvingovy uver je dver, z ktorého mdZu byt poskytnuté pefaZné prostriedky na viackrat podfa limitov celkove] vyiky
Overu pre prisiudné obdobig, ktoré si uvedené v zmluve o Uvere a v ramci kaidého takéhoto obdobia jednorazovo alebo
na viackrat az do vyiky limitu celkovej vysky Gveru pre prisiuiné obdabie, pricom s wnimkou posledného obdobia je DInik
v posledny defi kaZdého obdobla povinny poskytnuté pefainé prostriedky vratit tak, aby v tento defi celkové &iastka
vietkych poskytnutych pefiaznych prostriedkov neprevysovala celkovi vyiku dveru stanovent pre nasledujuce obdobie a v
posledny def posledného obdobia je Dlinik povinny vratit vietky poskyinuté a nesplatené penainé prostriedky.
Poskytnuté pefiainé prosiriedky, ktoré ui bali raz vratené je mo¥né podia zmluvy o tivere opitovne poskytnut len podla
limitov celkovej wyiky Uveru a na obdobia uvedené v zmiuve o tivere.

Kontokorentny uver je tver, z ktorého mbiu byt pefiainé prostriedky poskytnuté na viackrat podla limitov celkovej vysky
veru pre prisludné obdobia, ktoré si uvedené v zmluve o Gvere a v rémei kaidého takéhoto obdobia na viackrat a3 do
vysky limitu celkove] vysky Uveru pre prisluiné obdobie, a to formou vykonania prikazov na Uhradu platieb Dlinika z
Beineho ultu vedeného u Veritela alebo akoukelvek inou pisorane dohodnutou formoeu nakladania so zostatkom na
Beinom ucte vedenom u Veritela, aj ked na to Dlinik nema na tomto Uéte dostatok pefiainych prostriedkov, pricom s
vynimkou posledného obdobia je Diinik v posledny defi kazdého obdobia povinny poskytnuté penazné prostriedky vratit
tak, aby v tento def celkova Ciastka vietkych poskytnutych pefiainych prostriedkov neprevyiovala celkovd wiku dveru
stanovenu pre nasledujlce obdobie a v posledny deii posledného obdobia je DIZnik povinny vratit vietky poskytnuté a
nesplatene pefiainé prostriedky.

Ak Dlinik Ziada o poskytnutie periainych prostriedkov za Gfelom vyplatenia faktlr, ktoré Dlinik predkiada spolu so
Ziadostou o poskytnutie penainych prostriedkov, poskytuje Veritel pefainé prostriedky (Eerpanie tveru) zasadne len
priamo na dcet tretej osoby, uvedeny vo fakture - pokial Veritel nebude vyslovne suhlasit s tym, aby boli takéto penainé
prostriedky poskytnuté pripisanim na Beiny Gfet Dlinika, Ak je v zmluve dohodnutym Géelom Gveru splatenie iného
tveru/ inych Gverov (dalej len ,Pévodny dver”) poskytuje Veritel pefiainé prostriedky (éerpanie dveru) — pokial je to
technicky moiné - zasadne len priamo na Uverovy Géet Pévodného tdveru - pokial Veritel nebude vystovne stihlasit s tym,
aby boli takéto pefiainé prostriedky poskytnuté pripisanim na beiny Géet Dlinika.

3. Odkladacie podmienky

Ak st v zmluve o dvere dohodnuté Odkladacie podmienky, Dlinfk sa zavizuje, Ze na svoje naklady zadovasi a predloZi
{alebo zabezpedi, aby tretia osoba v mene, na d¢et a na zodpovednost Diinika predlozila) Veritefovi vietky dokumenty na
spinenie Qdkladacich podmienok v takej forme a s takym ohsahom, aké su pre Veritela akceptovatelné. Veritel nie je
povinny poskytndt Dlinikovi pefiainé prostriedky, ak forma alebo obszh dokumentov Odkladacich podmienok
predloZenych Veritelovi, nebudd pre Veritela akceptovatelné.

4, Plathy

{a)  Akvzmluve o Uvere nie je uvedené, kedy je pohladavka Veritela splatnou, takdto pohfadavka je splatnou najneskdr
v treti pracovny def odo dia dorucenia vyzvy Veritela na zaplatenie. S vynimkou pripadu platby formou zapoéitania
podla &tanku 16 niziie alebo platby formou inkasa podla &lanku 17 pism. (€} niZsie, DIznik uhradi kazdd di3nd diastku
v stvistosti s pefiaznymi prostriedkami poskytnutymi ako terminovany Gver aleho ako revelvingovy dver v prospech
Uverového uttu a v sivislosti s pefaZnymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny Uver v prospech
Beiného Gcétu vedeného u Veritela, alebo v prospech takého G¢tu, ktorého ¢islo bude Dlznikovi vopred pisomne
oznamené Veritefom, a to v jej den splatnodti a v mene Uveru. DIZnik {ani Ziaden jeho pravny nastupca} nemdoie
zapoditat’ Zadnu svoju pohfaddvku voli akejkolvek pohladévke Veritela (ani vodi jeho pravnemu nastupcovi}
vyplyvajice] zo zmluvy o tvere alebo stvisiace]j s fiou, prifom pre odstranenie pochybnosti je dohodnuté, e svoju
pohladdvku nemdze Diinik {ani Ziaden jeho prévny nastupca) zapoditat ani pocas doby, kedy ie akakolvek
pohladavka Veritefa zo zmluvy o tvere (alebo z akéhokolvek s fiou sdvisiaceho dekumentu) alebo v stvislosti s fou,
poskytnuté zo strany Veritefa ako zdbezpeka v Gverovych operacidch Eurosystému.
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(b}  V pripade akejkolvek platby Veritelovi (vrétane zapoditania podla ¢lanku 16 niZSie & inkasa podia ¢lanku 17 niZsie),
sa platba pouiije najprv na zaplatenie &iastok po splatnosti. Ak Veritel neurdi inak, platha sa zapodita najprv na
dhradu splatného Uroku z omeskania, potom splatného droku (v pripade Profihypo Gverov nasledne aj na dhradu
poplatku za spravu terminovaného uveru/vedenie Gverového QU] a napokon splatne] istiny — prevyiujica suma
platby (Mimoriadna splatka) sa zapodita na Ghradu nesplatne] istiny poénic splatkou istiny najbliZsie nasledujlcau a
pokraéujuic splatkami istiny v poradi od najneskoriej doby splatnosti, pokial Veritel na Ziadost Dlinika nebude
sihlasit s tym, aby sa Mimoriadna splatka pouiila na rovnomerné zniZenie spidtok so zachovanim ich doby
splatnosti.

{c¢) Zmiuvné strany sa dohodli na vylodéeni prava Diintka urdit Ucel platby inak, a na vylddeni prisiusnych Casti
ustanovenia § 330 Obchodného 2dkonnika.

(d}y Vv pripade, e pri terminovanom Gvere je whimoéne dohodnutd doba na ferpanie tak, Ze DIZnik mdie Ziadat
o poskytnutie penainych prostriedkov eSte aj pofas doby, pocas ktore] si ui splatné splatky istiny tohto
terminovaného Uveru, aaknastane pripad, Ze vden splatnosti niektore] zo splatok podla dohodnutého
splatkavého planu edte Dlinik aktualne nebude dlhovat Veritelovi (z dévodu nedoferpania) ani sumu vo vydke vtedy
splatnej splatky istiny, zniZi sa suma takejto splatky istiny na vysku vtedy aktudline dlhovanej ¢iastky istiny, pricom v
kaidom pripade v def splatnosti najneskoriie splatnej splatky istiny vrati DlZnik Veritelovi cely zvySok poskytnutych
a dovtedy nevritenych pefiainych prostriedkov (ako Balénovi splatku), a to ai v pripade, Ze takto vypoditand
{Balonova) splatka prevyiuje sumu poslednej splatky uvedenej v pévodne dohodnutom spidtkovom plane.

5. Vypotet troku, trok z omeskania, trokové obdobia

Veritel oznamuje Zakladnd sadzbu vyvesenim prisluéhej sadzby v obchodnych priestoroch Veritela a jej zverejnenim na
webovom sidle Veritela. Veritel a DIZnik sa dohodli, Ze kazdé nové urenie alebo zmena Zakladnej sadzby je pre DiZnika
zavazné odo dfa Gdinnosti prislusnej sadzby uvedenéhe v oznameni Veritela podia predchadzajicej vety.

Veritel mbie urfif a kedykolvek zmenif Zakladnu sadzbu podla svojho vlastného vyhodnotenia situdcie na finanénom trhuy,
pritom prihliada najmé na okolrosti uvedené v definicii Zakladnej sadzhy.

Ak je urokova sadzba stanovend zmiluvou o Gvere ako pohyblivéd Grokova sadzba a podita sa s pomocou EURIBORu, LIBORu
alebo PRIBORu, na vietky poskytnuté pefainé prostriedky sa vztahuju po sebe nasledujice Urokové obdobia.

Ak mad byt urok poéitany s pomacou EURIBORU, LIBORu alebo PRIBORu a ak nebudd existovat hodnoverng a primerané
prostriedky na urcenie EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu, alebo ak Veritel zisti, Ze jeho skutofné naklady na obstaranie
zdrojov na medzibankovom trhu presahuji LIBOR, PRIBOR alebo EURIBOR pre prisluiné Urokové obdobie, Verite!

{a} o takejto situdcii bez zbytoéného odkladu upovedomi DlZnika, a

(b)  akonahle to bude prakticky moiné stanovi urokovo sadzbu pre prisluiné Urokové obdobie ako stéet (1) marie
uvedenej v zmluve o Gvere, a {2) sadzby, ktord Veritel uréi, ako percentualna sadzba p.a. predstavujica naklad
refinancovania Veritela z akéhokolvek zdroja, ktory si Veritel oddvodnene zvolil.

Kaida ¢giastka Uroku podla zmluvy o Uvere, stanoveného percentudlne na rofnej bdze {p. a.) sa polita s poufitim
nasledujiceho vzorca: P = (A*D*R) / (360%100)

Metédou 3685/360 dni v roku, kde: (a) P je prisluna &iastka droku; {b} A je suma, z ktorej sa Grok podita; (¢) D je podet
skutoéne uplynutych dni, za kioré sa Grok pofita; (d) R je sadzba stanovend podia zmluvy o dvere; a (e) * je znakom
nasobenia.

Ak Dlinik v pripade terminovaného alebo revolvingového dveru nezaplati akdkolvek splatnd Ciastku istiny na zakiade
zmluvy o dvere alebo v stvislosti s fiou riadne a vias, zavizuje sa zaplatit Veritelovi za dobu omeskania okrem beiného
troku aj trok z omeskania vo vyike podla sadzby 5 % p.a.. Ak DIZnik v pripade kontokorentného (veru nezaplati akukolvek
splatnd éiastku zaporného zastatku na aéte, na Ktorom je mu poskytnuty kontokorentny Gver, riadne a véas, zavizuje sa
zaplatit Veritelovi za dobu omedkania z tejto splatnej ale nezaplatenej diastky namiesto beiného Uroku len drok z
omeékania vo vyike podla sadzby, ktorou v &ase takého omeskania Veritel beine Urodi nepovolené preferpania na
beZnych uétoch vedenych u Veritela.
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6. Dane

Dlinik sa zavizuje vykonat kadu platbu podfa zmluvy o tvere alebo v stvislosti s fou bez zrazenia alebo zadriania
akejkolvek ciastky s vynimkou pripadu, ak je pravnymi predpismi poZadovana Dafova zrdika. Ak Diznikovi uklads pravay
predpis povinnost vykonat Dafiovi zrdzku, Dlinik musi {a) vykonat Dafovi zrdzku v fehote a spésobom vyZadovanym
pristusnym pravnym predpisom, (b) bezodkladne po vykonani Dafiovej zraZky predlogit Veritelovi ddkaz o tom, ¥e bala
vykonand, a (c} vykonat platbu Veritelovi tak, Ze tdto bude zvyiens o takd Ciastku, ktord zabezpedi, aby Veritel dostat aj po
vykonani Dafiovej zrafky platbu v takej vyske, v akej by ju bol byval dostal v pripade, ak by pravny predpis neyklzadal
DlZnikovi pavinnost vykonat Dafovi zrésku.

Kaidd Ciastka splatnd Veritelovi podla zmluvy o Gvere alebo v stvislosti s fiou {vratane odpldt Veritefa a nahrady jeho
Utelne a preukdzatelne vynaloZenych vydavkov) je v zmluve o Gvere uvedena bez dane z pridanej hodnoty, ktord méie byt
splatna v sdvislosti s platboy takej Ciastky. Ak bude takito dag splatnd, Dlznik je povinny zaplatit Veritelovi okrem
samotnej Ciastky splatnej podla zmluvy o (vere alebo v stvislosti s Aoy aj pristudnii ¢iastku takejto dane.

7. Zavdzné vyhlasenia
Pre Ucely zmluvy o tvere Dlinik poskytuje Veritelovi nasledujice vyhlasenia:

{a)  Dlinik mé& (1) pravnu subjektivity, a spésobilost na pravne ukony podla pravnych predpisov Slovenskej republiky,
ako aj riadne opravnenie vykondvat ginnost, ktorG vykondva, (2} priéom v pripade, ak je Dlinik obcou alebo
mestom, potem je obeou alebo mestom, ktoré Je pravnickou osobou podia zakona & 369/1990 Zb,, alebo zdkona &
401/1%90 Zb. alebo zakona ¢. 37771990 Zb., vietky uvedené zékony v ich aktuilnom neni, alebo inych zdkonov,
ktoré ich nahradia, (3) pripadne ak DiZnik je samospravnym krajom (vy33im dzemnym cetkom), je pravnickou
osobou podfa zdkona &, 302/2001 2. 2., v aktuafinom zneni, alebo inéhg zdkona, ktory ho nahradi,

{b}  DlZnik ziskal vietky suhlasy a podnikol vietky kroky potrebné podfa: {1} prévnych predpisov, {2} svojich internych
predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existuji, ako aj (3) akychkolvek inych
dokumentov, ktorymi je viazany, na to, aby platne uzavrel zmiuvu o Uvere a kaidy iny dokument s riou sUvisiaci,
ktorého je zmluvnou stranou a aby plnil vietky povinnosti, ktoré v fiom na seba prevzal, a ak je DInik obcoy,
mestom, atebo samospravnym krajom, potom DlZnik v stvislosti s uzavretim zmluvy o lvere a plnenim povinnosti z
nej postupoval navyie aj v sdlade s pravidlami a postupmi tykajicimi sa verginého obstardvania podla prisluinych
pravoych predpisoy,

{c) zmluva o Uvere a kazdy dokument, ktorého je Diznik zmiuvnou stranou v stvislosti so zmiuvou o lvere je platny a
pre neho zévazny,

(d)  uzavretie zmluvy 0 Gvere a kaidého dokumentu v suvisiosti so zmluvou o uvere, ktorého je DIinfk zmluvnou stranou
a jeho plnenie povinnosti podla takého dokumentyu nie je v rozpore: (1) so Ziadnym pravnym predpisom, {2) so
Ziadnym z jeho internych predpisev a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existujd, ani (3) so
Zizdnym inym dokumentom, ktarym je viazany,

{e)  riadna G&tovna zivierka Disnika {ak mé Dlinik Ovladanu osobu, tak konsolidovana a ak md DIEnik povinnost auditu
riadnej Gctovnej zévierky, tak auditovand) napostedy dorucend Veritefovi (1) bola pripravend v sdfade so
stovenskymi Uétovnymi predpismi, ktoré boli konzistentne aplikovane pocas celého 1iftovného obdobia, za ktoré
bola pripravens, (2) poskytuje verny a pravdivy obraz o skuto€nostiach, ktoré st predmetom dttovnictva Dlinfka a o
finantnej situdcii ku driu, ku ktorému bola vvhotovend, to vietko za predpokladu, Ze Diinik je povinny viest
uctovnictvo podfa osobitnyeh pravnych predpisov,

{f) odo dda, ku ktorému boia vyhotovend riadna dftovna zavierka DiZnika {ak m& DIznik Oviddanu osobu, tak
konsalidovand a ak ma Disnik povinnost auditu riadnej UCtovnej zdvierky, tak auditovand) za poslednéd Gftovné
obdobie Dl#nika predchadzajlice Uétovnému obdobiu, v ktorom bola uzavreta zmluva o tvere, nedoslo ku Fadnej
podstatne] negativnej zmene v jeho finanénej situacii (alk ma DlEnik Oviddang osobu, tak konsolidovanej finanénej
situdcii), to vietko za predpokladu, 3e DI3nik ie povinny viest O¢tovnictvo podla osobitnych pravnych predpisov,

{8}  neprebieha ani nehrozi 3iaden spor ani kananie (vratane sidneho, rozhadcovského a spravneho konania), ktoré by
mohli, ak by skoné&ili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na DiZnika,

{h}  kaidd informacia predloiend Diinikom v suvislosti s uzavretim zmiuvy o lvere je spravna a pravdivd ku driu, ku
ktorému bola predloiens a Disnik neopomenul predioZit Veritefovi Fadnu informéciu, ktorej prediosenie by
spdsobilo, Ze ind informacia, ktora bola Veritelovi predioZena by sa stala nepravdivou alebo zavadzajicou,
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Dl¥nik neuznal fiaden svoi dlh formou vykonatelnej notérskej zapisnice voli Ziadnej oscbe ani nezriadil Ziadne
zdloiné pravo ani iné pravo zabezpedenia k Ziadnemu svojmu existujlicemu alebo buddcemu majetku, ani
neposkytol ru¢enie ani iny spdsob zabezpedenia zavizkov tretej osoby, s vynimkou zéloinych prav, vykonatelnych
notirskych zapisnic alebo inych prav zabezpeéenia, Udaje o ktorych boli pisomne ozndmené Veritelovi Dlinikom
pred uzavretim zmluvy o uvere,

Difnik pod sankciou okamZite] splatnosti celej dlznej sumy ku dilu, kedy sa Veritel dozvedel o nepravdivosti tohto
vyhlasenia, vratane splatnosti irokov za celd dohodnutd dobu tveru vyhlasuje, Ze nemd k Veritelovi osobitny vziah
podla § 35 zékona o bankdch £. 483/2001 Z.z. v zneni neskorsich predpisov,

pri vykonani kaidej platby podla zmluvy o Gvere alebo v suvislosti s fiou Dlinik pouiije vyhradne finanéné
prostriedky, ktoré sa jeho vlastnictvom, a v pripade, ak je Dlinik fyzickou osobou a ma pripadne mal bezpodielove
spoluvlastnictve manzelov, potom aj finanéné prostriedky, ktoré s v bezpodielovom spoluvlastnictve manielov,
pripadne si safastou zaniknutého a zatial nevyporiadaného bezpodielového spoluviastnictva manZelov,

Dlinik vystavuje kaZdy dokument a uzatvéra kaZdu zmluvu, ktorej je zmluvnou stranou a kazdy dokument sivisiaci s
takou zmluvoy, vo viastnom mene a na svoj vlastny Gcet,

nema Fadne také zévazky po lehote splatnosti vodi #adnemu dafovému Uradu, voti Socidlnej poistovni, vodi
2dravotnym poistovniam, colaym Gradom ani Ziadnemu Uradu prace, o ktorych by Veritela pisomne neinformoval
pred uzavretim zmluvy o Gvere,

Informaéné povinnosti

Do tasu Uplného splnenia vietkych penaZnych zavizkov na zaklade Zmluvy a kaZdého s fiou stivisiaceho dokumentu
voti Veritelovi, sa DIinik zavazuje dorugovat Veritelovi nasledovné dokumenty, pricom v pripade dokumentov
uvedenych v tomto bode 8.1 - bez ohladu na moZnost doru¢ovania dokumentov ako Listinnych alebo Elektronickych
podfa &ldnku 14. tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre (very - sa za doruéenie povaZuje aj dorucenie
priamo na e-mailovt adresu Veritela, uvedent pre tieto dcely v zmluve o dvere:

a) riadnu dpling {vratane priloh) Gétovnu zdvierku DlZnika (ak ma Oviddanu oscbu, tak konsolidovand a ak ma
povinnost auditu riadnej uftovnej zavierky, tak auditovand a spolu so spravou auditora} za kaidé z jeho
UEtovnych obdobi, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako bola vyhotovend, najneskér viak do 95 dni odo
diia skongenia pristuiného Uétovného obdobia, to vietko za predpokladu, Ze Dlinik je povinny viest
Gétovnictvo podla osebitnych pravnych predpisov; pritem povinnost podla tohto bodu (a) md Diznik len v
pripade, ¥e takyto kompletny dokument nie je verejne dostupny na stranke www.registeruz.sk,

b} képiu kaidého podaného dafiového priznania k dani z prijmu DlZnika, vratane ddkazu o jeho podani, a to bez
zhytoéného odkladu po tom, ako bolo podané,

¢) priebe¥né GEtovné vykazy Diinika za kaZdy kalenddrny $tvrtrok s vynimkou posledného kalendarneho Etyrt-
roka v roku, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako boli vyhotovené, najneskér viak do 30 dni odo diia
skonéenia prisiuiného kalendarneho tvrtroka, aviak u DiZnika, ktory je mestom, obcou alebo samospravnym
krajom len za predpokladu, Ze také dokumenty je DlZnik povinny vyhotovovat.

Do tasu Gpiného spinenia vietkych pefiainych zavizkov na zaklade zmiuvy o Uvere a kaZdeho s fiou stvisiaceho
dokumentu vodi Veritelovi sa DiZnik zavizuje oznamovat Veritelovi:

a) kaida zmenu v postupoch, podla ktorych sa wyhotovuje riadna Uftovnad zavierka Dlinika a dalSie
informacie v takom rozsahu, aby umoinili Veritefovi vykonat porovnanie finandnej situacie Dlinika pred
zmenou a po zmene, to vietko za predpokladu, Ze Dlinik je povinny viest Gétovnictvo podia osobitnych
pravnych predpisov;

b) kazdy zamer (1) zniiit zékladné imanie DlZnika, ak DlZnik zakladné imanie ma, (2} zmenit ohchodné meno,
nézov, sidlo, Statutdrny organ alebd &lena $tatutdrnebo orgdnu Diinika, ak ich Dlintk mé a v pripade, Ze je
Dnik fyzickou osobou, kaidy zémer a/alebo rozhodnutie zmenit svoje osobné tdaje, obchodné meno alebo
miesto podnikania, {3) podat névrh na konkurz, re3trukturalizéciu alebo obdobné konanie voti Diznikovi,
ukonéit svoju podnikatelskd ¢innost, (4) zmenit pravnu formu, ak je to pravne moiné, vstipit do likvidacie
alebo rozhodntt o zrugeni bez likvidacie Dlznika, ak je to prévne moiné, a to bez zbytoéného odkiadu po tom,
¢o sa o takomto zamere doazvie;

¢} kaidé rozhodnutie prisluiného organu Dlinika o veci uvedenej v odseku {b) vy3iie, ak taky orgén Diinika
existuje, a to bez zbytoéného odkladu po tom, Co bolo takéta rozhodnutie prijaté;
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d) informacie o akomkolvek existujacom alebo hroziacom spore alebo kenani (vritane sudneho,
rozhodcovského a spravaeho konania), ktoré by mohli, ak by skongili nepriaznivo, mat Podsiatny nepriaznivy
dopad na DlZnika, a to bez zbytotngho odkladu po tom, ¢o sa takéto informacie dozvedel;

g} ie DlZnikovi bolo dorufené upovedomenie o zacati exekicie alebo vykonu rozhodnutia spoiu s kdpicu
takého upovedomenia, a to bez zbytoéného odkladu po tom, éo je takéto upovedomenie dorucensg;

f)  aktualizovany zoznam spolo€nikov/akciondrov Dinika, ak existuju spolonicifakcionari Dlinika a ak ma
Difnik aspof jednu Ovladanlt osobu, tak aj aktualizovany zoznam Ovlddanych os6b Dlinika, a to bez
zhytoéného edkladu po akejkolvek zmene v ktoramkolvek zozname, ako aj po tom, fo o to Veritel pofiadal;

g) kaidd zmenu v Gdajoch tykajucich sa DlZnika, najma pokial ide o ebchodné meno alebo nazov DiZnika,
jeho &tatutdrne orgdny, jeho sidlo, miesto podnikania, a vietky ostatné (daje zapisané v registri, v kiorom je
Dl#nik registrovany {napr. obchodnom registri, Zivhostenskom registri), spolu s predloZenim aktudineho vypisu
z toho registra v ktorom je Difnfk registrovany, ako aj oznamovat kaidi zmenu v osobe konefného uiivatela
wyhod osoby Dlinika, a to véetko bez zbytoéného odkladu odo dia takejto zmeny;

h) skutoénost, ie nastal Pripad porudenia zmluvy a to bez zhytolnéhe odkladu po tom, ake sa o tom
dozvedel; ’

i) kaidu daliiu informaciu tykajiicu sa plnenia povinnosti podfa zmluvy o Uvere alebe v stvislosti s fiou alebo
finanénej situacie Diinika, a to bez zbytofného odkladu po tom, Co o to Veritel pofiadal.

Vieohecné povinnosti

Do Gplného spinenia vietkych penaZnych zdvizkov na zaklade zmjuvy o Gvere a kazdého s fiou sivisiaceho dokumentu voi
Veritefovi sa DIZnik zavidzuje pini{ riadne a véas nasledujlce povinnosti:

{a)

(b)
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dodr¥iavaf v kaidom podstatnom smere vietky prévne predpisy a zdvizné rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez
ohladu na ich formu a nazov) vydané prislusnymi organmi, tykajuce sa ochrany Zivotného prostredia, ktoré sa na
Dlinika vztahujd;

nezriadit Ziadne pravo zabezpedenia k svoimu existujicemu ani buddcemu majetku, ani dovolit aby do3lo k vznilu
prava zabezpedenia alebo k zataZeniu pradvem tretej osoby, k jeho existujlicemu ani budicemu majetku s vynimkou
pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny sahlas;

nenakiadat so svojin majetkom s vynimkou nakladania s majetkom pri vykone beinej podnikatelske] Zinnosti
osoby, ktord s majetkom nakladd za beinych trhovych podmienok a s vynimkou pripaduy, ak k tomu dal Veritel
predchadzajuci pisomny sthlas;

s vynimkou pripadu, ak k tomu dai Veritef predchadzajici pisomny sihlas, neuzavriet: (i) zmiuvu o Overe, zmluvu o
pbiitke ani o inom dotasnam poskytnuti pefiainych prostriedkov iadneho charakteru (vratane vydania dihonpisu,
vystavenia zmenky, uzavretia zmluvy o finanénom leasingu alebo inej zmiuvy s podobnym ekonomickym Uginkom),
na zaklade ktorej by bol oprivneny prijat alebo povinny poskytnuit penainé prostriedky alebo by prevzal povinnosti
ekonomicky podobné povinnosti vratit poskytnuté periainé prostriedky; (i} zmluvy, na zéklade ktorej by dodlo
alebo mohlo djst k vystaveniu bankovej zaruky, alebo k poskytnutiu iného prava zabezpetenia, akoukolvek tretou
osobou v stvislosti s pinenim jeho zavazkov;

neposkytntt fiadne zabezpedenie fiadneho zdvazku Ziadnej inej osoby s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajuci pisomny sthlas;

v pripade, ak je DlEnik podnikatelom, zabezpedit aby v hlavnom predmete podnikatelskej ¢innosti Dlznika nedosio k
#adnej podstatnej zmene s vynimkou pripaduy, ak k tomu dal Veritel predehadzailci pisomny sihlas;

neuskutoénif a zabezpedit, aby nedoslo k zldgeniu ani splynutiu DlEnika sc Ziadnou inou osabou ani rozdeleniu na
viacero 0s6b, ak je zligenie, splynutie alebg rezdetenie DlZnika v zmysle Obchodného zakonnika pravne moing, s
wynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajdci pisomny sdhlas;

poistit svoj majetok a zodpovednost za svoju €innost v rozsahu a sposcbom, ktorym by s naleitou starostlivestou
beine postupoval iny subjekt vykonavajlci ¢innosti a vlastriaci majetok porovnatefné s tinnostami a majetkom
prisluinej osoby;

neudelit v stvislosti so Fiadnym svojim dlhom voéi akejkolvek osobe sthlas s vykonatelnostou vo forme
vykonatelnej notdrskej zapisnice s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajdci pisomny sihlas;
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zabezpedit, aby vietky pefainé prostriedky poskytnute na zdklade zmluvy o dvere boli pouZité vylucne na ucel
stanaveny zmiuvou o Overe;

v pripade kontokorentného Gveru nevypovedat zmiuvu ¢ vedeni toho igtu, na ktorom Veritel DiZnikovi poskytuje
kontokorentny Gver (spravidla zmiuvu o vedeni Beiného U¢tu) uzavretd s Veritelom ani inak nezrudit tento Gdet
(spravidla Beiny ufet) vedeny u Veritela pred Uplnym splatenim zavazkov vyplyvajacich 2o zmluvy o
kantokorentnom uvere;

preukdzat Veritelovi zaplatenie poistného za nehnutefny majetok - stavby, ku ktorému holo zriadené zaloiné pravo
na zabezpefenie pohladavok Veritefa v stvislosti s touto zmluvou o dvere, bez ohfadu na to, &i je zéloicom Dlznik
alebo akékolvek ind tretia osoba, a to po prvykrat ku diiu uzavretia zmluvy o zriadeni zaloZneho prava a nasledne
pravidelne ku diiu splatnosti poistného, najmensj viak raz rocne, pricom v pripade, fe zdloica nezaplati poistng
riadne a véas alebo sa dopusti iného porusenia prislusnej poistnej zmluvy, Veritel je opravneny {v fiadnom pripade
viak povinny), vo vlastnom mene a na Glet zaloicu vykonat vietky kroky smerujuce k odstraneniu porudenia
povinnosti zélofcu ako paisteného alebo poistnika, ato najma, nie vsak wyiugne zaplatit akéhokolvek poistné diZné
padla prisluinej poistnej zmluvy. Tym nie je dotknuta povinnost DlZnika nahradit Veritelovi akékolvek a vietky
naklady spojené s touto platbournajneskér do 10 (desiatich) dni od dorucenia Veritelovej VyZvYy;

umoinit Veritelovi na jeho pofiadanie pristup k informacidm, vratane pristupu k dokumentom, pristup do
priestorov a k akémukolvek majetku Dlinika (najma k zdsobdm, aviak bez obmedzenia na zésoby), aké bude Veritel
posadovat za Gfelom preverenia pinenia povinnosti Diinika podia zmluvy o lvere a kaidého s fiou suvisiaceho
dokumentu a pravdivosti a spravnosti informacii predloZenych Veritelovi;

v pripade, Ze zmluva o lvere je povinne zverejfiovanou zmiuvou podla zakona 211/2000 Z.z. o slobode informacii
v zneni neskorsich predpisov (dalej len Zikon o slobode informicii), je Dlinik povinny riadne zverejnit zékonnym
spdsobom tito zmluvu o Uvere, ako aj jej neskordie uzavreté dodatky, a nasledne je povinny udréiavat zmiuva o
Uvere ajej pripadné dodatky takto zverejnené po dobu vyZadovanl Zdkonom o slobode informacit. Pavinnost
podla predchadzajicej vety ma DVEnik tieZ pri kaidej z tych suvisiacich zmldv a dohdd, v ktorych sa tato zmluva
o Gvere uvadza ako zabezpefend pohladavka;

V pripade, #e rutitelska listina alebo iny dokument, podla kiorého Ruditel prevzal svoje povinnosti v stvislosti s
touto zmiuvou o dvere (dalej len Ruditeiska listina), je povinne zverejiovanou zmiuvou podia Zakona o slobode
informacii, je DIZnik povinny zabezpedit, aby kaidy takyto Ruditel riadne zverejnil zakonnym spdsobom Ruéitelskd
listinu, ako aj vietky tie suvisiace zmiuvy a dohady, v ktorych sa takato Rucitelska listina uvadza ako zabezpefend
pohladavka, pricom Diznik je povinny zabezpedit, aby zverejneng dokumenty ostali takto zverejnené po dobu
vyfadovan( Zakonom o slobede informacii.;

v pripade, ie Uver podla tejto zmluvy o Uvere bol zabezpefeny zdloinym pravom, ktoré bolo registrované v
prisluinom registri zaloZnych prav, je Dlinik povinny zabezpelit po zaéniku zaregistrovaného zaloinéhe préva aj jeho
vymaz v prisludnem registri zaloZnych pray;

v pripade, ie Di¥nik sa v zmluve o Uvere zaviazal dodriiavat finantné kovenanty, ktoré st popisané vzorcom, pricom
vo vzorci je uvedeny slovny popis ukazovatela a tief &isla riadku z prisluiného tlaciva finanéného vykazu schvalenom
Ministerstvom financii SR, v kiorom je ukazovatel uvedeny, sa zmluvné strany dohodli, Ze v pripade, 7e ak bude
neskdr po uzavreti zmluvy o dvere posudzovany finanény ukazovatel uvadzany v inom ¢isle riadku, rozhodujlci pre
jeho posidenie je vyznamovo zhodny slovny popis ukazovatefa v prisluinom tlative schvalenom Ministerstvom
financif SR a nie zmenené £islo riadku;

zabezpedif, aby Ziaden &en Skupiny nepoiital, nevyplatil ani inak neposkytol akékolvek perfiainé prostriedky ziskane
na zaklade zmiuvy o Gvere priamo alebo nepriamo:

() na Gfely financovania alebo refinancovania akychkolvek obchodnych alebo inyeh aktivit, ktorych
d¢astnikom by bola Sankcionovand osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovana osoba prospech v
rozpore so Sankciami, ktoré sa na danu Sankcionovant osobu vztahuju; alebo

(i} akymkolvek inym spdscbem, ktory by mohot viest k poruseniu Sankcii akoukolvek osobou alebo k toru, Ze
¢len Skupiny alebo ¢len jeho Statutdrneho alebo iného organu sa stane Sankcionovanou osobou.

zabezpetit, aby Fiaden &len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, osoba priamo alebo nepriamo viastnena
Zlenom Skupiny a ani Ziaden élen jeho Statutarneho alebo iného organu, nebol aéastnikom akejkolvek transakeie,
ktora svojim oéelom alebo dosledkom priamo alebo nepriamo obchadza alebo poruiuje akékolvel Sankcie;



{t) zabezpedit, aby Ziaden ¢len Skupiny na uskutofnenie akeikolvek platby podla Finantnych dokumentov nepouiil
prostriedky pochadzajiice z akychkolvek aktivit Sankcionovang] osoby alebo akychkolvek transakeli so
Sankcionovanou osobou, alebo z akychkolvek aktivit, ktoré st v rozpore so Sankciami;

{u}  zabezpetit, aby kaidy €len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik a dlen jeho Statutirneho alebo iného
organu, zaviedol a uplatfioval primerané kontrolng mechanizmy za Géelom prevencie akejkofvek aktivity, ktord by
bola v rozpore s povinnostami uvedenymi vyiiie pod pismenami {r), {s) a {t) v predchadzajuicich odsekoch.

{v)  Pokial DIZnik uzavrel s poistoviiou Generali prostrednlctvem Veritela aka finantného agenta zmluvu o poisteni veci
financovangj (€o aj len ¢iastoéne) z dveru podla tejte zmluvy o (vere a/alebo zmiuvu o poisteni veci, ktora tvori
zabezpecenie Uveru paskytnutého podla tejto zmluvy a Gvere (dalej aj ako Poistenie Generali}, Dlinik tymto sublasi
s tym, aby za (¢elom platenia pravidelnych mesaénych platieb neistného pre Poistenie Generali, Veritel vykondval v
prospech poistovne Generali inkaso poistného na tarchu Beingého Uty Dlinika, pricom Dlinik je za tymto Géefom
stifasne povinny zabezpedif dostatok pefiainych prostriedkov na svojom Beinom uéte v Case splatnosti plathy
poistneho. V pripade nedostatku pefiainych prostriedkov na BeZnom uéte Diinika je Veritel opravneny zahezpedit
platbu poistného formou inkasa aj z inych uctov Diinika vedenych u Veritela. V pripade nedostatku pefiainych
prostriedkov na BeZnom Géte alebo na inych uétoch Dl¥nika vedenych u Veritefa je Veritel oprdvneny {v }iadnom
pripade viak povinny) vo viastnom mene a na Géet DlZnika vykonat vetky kroky smerujice k odstraneniu poruéenia
povinnosti Dlinika, a to najm3, nie viak vylutne zaplatit’ takéto poistné za Dinika a DlZnik je povinny nahradit
Veritelovi akékolvek a vietky naklady spojené s touto platbou najneskér do 10 (desiatich) dni od dorugenia
Veritefovej vyzvy. Pre Ucely informovanosti Veritela 0 spiatnosti prvej spldtky paistného je Diinik povinny
bezodkiadne oznamit Veritelovi presny datum prevzatia tej veci, ktorej sa Poistenie Generali tyka a o tamto prevzati
dorudit Veritefovi hodnoverny doklad (napr. preberaci protoko!, dodaci list, dafiovy doklad a pod.). Diznik je
uzrozumeny a sthlasi s tym, 7e zdnikom zévizkov Dlinika z tejto zmluvy o dvere (najmd splatenim tveru), prestava
Veritel zabezpedovat inkasnym spdsobom platbu poistného pre Poistenie Generali,

10. Poruenie zmluvy o tivere

KaZdd z nasledujucich skutoénosti sa povailje za Pripad poruienia zmluvy bez ohladu na to, & Jjej nastanie mohli DIznik
alebo ind osoba ovplyvnit:

(a)  Dlinik nezaplati Sastku di3nu podia zmluvy o Gvere alebo iného sGvisiaceho dokumentu v des jej splatnosti
spdsobom vyZadovanym v takom dokumente;

{(b)  Dlinik nedodri akakolvek povinnost vyplyvajicu zo zmiuvy o Gvere alebo iného stvisiaceho dokumentu;

(c) ktarékalvek z vyhlaseni, ktoré bole urobens alebo ktoré sa povajovale za zopakované Dlinikom v zmluve o tvere
alebo ktoromkolvek inom stvisiacom alebo DlZnikom prediofenom dokumente (nielen ale aj - vratane iadosti
Dlinika o uzavretie zmluvy o tvere, na zdklade ktorej bola zmiuva o uvere uzavretd a vratane dokumentu Cestné
vyhlasenie o kone¢nom uivatelovi vyhod {v zmysle zakona €. 297/2008 7. z. o ochrane pred legaliziciou prijmov z
trestnej Cinnosti a 0 ochrane pred financovanim terorizmu v zneni neskoréich predpisov, pripadne zdkona ktory ho
nahradi), bolo nepravdivé v def, kedy bolo urobené alebo v den), kedy sa povazovalo za zopakované;

{d)  akdkolvek tiastka dlhu Disnika nie je zaplatend v deh jej splatnosti, alebo sa stane predéasne splatnou alebo
splatnou na prvé pofiadanie veritels — tretej osoby, alebo Veritefa v pripade Ciastky dlinej podfa akéhokolvek iného
dokumentu uzavretého medzi Veritelom a Diznikom {vratane akychkolivek inych zmldv o Gvere alebo s nimi
stvisiacich dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane v désledku porulenia povinnosti prisluinej osoby;

(e}  Dlinik sa stane alebo méje byt povaiovany 2a platobne neschopného alebo prediZeného pre uéely akéhokolvek
pravneho predpisu, ktory sa na neho vztahuje;

{f) DlZnik vyhlasi alebo uznd vodi ktorémukolvek svojmu veritefovi alebo akejkolvek inej osobe svoju neschopnost
splacat svoje dlZné tiastky v Ease ich splatnosti;

{g}  Dlinik za¢ne rokovanie ¢ viacerymi veritelimi o ékejko!'vek restrukturalizécii alebo zmene splatnosti svojho dihy;

(h)  Dlinik alebo akakolvek ind osoba podd navrh na vyhidsenie konkurzu na majetok Dlinika, na reftrukturalizéciu
alebo na zatatie iného podobného konania vodi Dlinikovi v akejkolvek krajine, to vietko za predpokiadu, Ze
vyhldsenie konkurzu na majetok Dlinika, redtrukturalizacia alebo zatatie iného obdobného konania vogi Dizafkovi je
pravne moiné;

{i) déjde k navrhu na zasadnutie {tatutirneho alebo iného organu Dlinika (alebo k jeho rozhodovaniu per rollamy), ak
taky organ Dlinika existuje, za udetom prerokovania navrhu na podanie ndvrhu na vyhlasenie konkurzu, na
restrukturalizaciu, na likvidaciu alebo na zrutenie vez likvidacie;
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voli Diznikovi bude podany navrh na exekuiciu, wkon rozhednutia alebo na podobné konanie, ktorého déelom je
nuteny vykon pravoplatného rozhodnutia;

DiZnik prestane vykondvat alebo nastali okolnosti {vratane zémeru prisludnej osoby), ktoré méiu smerovaft k
zastaveniu vykonavania, jeho hlavného predmetu podnikatelske] cinnosti v pripade, ak je DIinik podnikatefom;

plnenie povinnosti Veritela alebo Diinika podla zmluvy o dvere alebo ktoréhokolvek iného stvisiaceho dokumentu
je v rozpore alebo sa dostane do rozporu s pravnymi predpismi alebo to pristuina osoba tvrdi;

BEinik spochybni platnost zmluvy o Gvere alebo iného stvisiaceho dokumentu z akychkolvek dévodov, atebo prejavi
svoj imysel odstipit od takéhotao dokumentu alebo ho vypovedat:

v pripade, ak je Dlinik obchodnou spolotnostou alebo druzstvom, a jednou alebo viacerymi navzdjom stvisiacimi
alebo nesuvisiacimi transakciami déjde oproti stavu azndmenému Veritelovi pred uzatvarenim zmluvy o Uvere ky
zmene vlastnictva podielu na zdkladnom imani a/alebo hlasovacich pravach Dlinika vo vytke viac ako je
percentualny podiel uréeny v zmluve o lUvere a ak taky podiel nie je urfeny, k akejkolvek zmene vlastnictva podielu
na zakladnom imanf a/alebo hlasovacich pravach Diznika, okrem pripadu, sk s tym Veritel vopred pisomne sthlasi;

ktordkolvek Ovladand osoba Diinika (v pripade, ak ma Dlinik aspeit jednu Oviddant osobu) prestane byt jeho
Oviladanou osobou; '

nastane skutoénost alebo viac navzéjom stvisiacich alebo aj nestvisiacich skutoénosti, ktoré podla odévodneného
nazoru Veritela bud( maf pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad na Di¥nika;

v pripade, ak bolo v prospech Veritela zriadené akékolvek ziloiné pravo v slvislosti s0 zmluvou o lvere aleho
akymkolvek stvisiacim dokumentom, dajde k znifeniu hodnoty predmetu takého ziloZného prava oproti hodnote
akceptovanej Veritefom v €ase zriadenia zéloZného prava, alebo také zaloZné pravo po jeho zriadeni nevznikne,
alebo sa zabezpecenie zavézkov podla zmluvy o (vere alebo akéhokolvek suvisiaceho dokumentu stane podla
cddvodneného nazoru Veritefa nedostatoéné, a DIznik take zabezpetenie nedoplni spdsobom a v lehote uréenej vo
vyzve Veritela;

v pripade, ak je DiZnik samospravnym krajom {vys&im tzemnym celkom), a Statna pokladnica v zmysle prislusnvech
pravnych predpisov neodsthlasi platbu akejkofvek Ziastky, ktord ma byt zaplatena DiZnikom podla zmluvy o tvere
alebo iného s fiou stivisiaceho dokumenty;

v pripade, ak pohfadavka, ktord je zabezpetena ¢o aj len &iastotne, zaloinym pravom k tomu istému zdlohu alebo
jeho Casti, ako je rabezpetend pohladavka Veritela z tejto zmluvy o Gvere; nie je zaplatend v den je splatnosti,
alebo sa stane preddasne splatnou alebo splatnou na prvé pofiadanie veritela — tretej osaby, alebo Veritela v
pripade &iastky dlinej podla akéhokelvek inéhe dokumentu uzavretého medzi Veritelom a Diznikom {vrdtane
akychkolvek inych zmldv o dvere alebo s nimi sdvisiacich dokumentov}, alebo hrozi, Ze sa tak stane v désledku
porusenia povinnosti prisluine; osoby;

Veritel nadobudol odévednené padozrenie, fe konanie

{i} Dlinika, atebo

(ii} Dlinikevych Ovladanych alebo Oviddajucich oséb, alebo

{iii) 0s6b poskytujlicich zabezpecenie zavizkov Dlinika zo zmluvy o Gvere, alebo

{iv) 0s8b opravnenych konat za DiZnika, alebo za jeho Ovlddang alebo Oviladajlce osohy, aleho

{v) os6b opravnenych konat za osoby poskytujlce zabezpeenie zavazkov Disnika zo zmluvy o Gvere,

odporuje pravnym predpisom alebo ich obchédza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo so zdsadami
poctiveho obchodnéha styky;

v pripade, Ze &len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy viastnik, akakolvek osoba priamo alebo nepriamo viastnena
¢lenom Skupiny alebo ktorykoivek ¢len $tatutarneho alebo iného organu ktorejkalvek z uvedenych oséb, sa stane:

{i) Sankcionovanou asobou; |

(i) tcastnikom akejkolvek transakcie\alebo akeéhokolvek iného konania, v désledku ktorého by sa moho stat
Sankcionovanou osobou;

{iii} ciefom (alebo Gastnikom) akéhokolvek naroku, vyéetrovania alebo iného konania v akejkolvek stvislosti
so Sankciami;

(iv) ucastnikom akejkolvek transakcie alebo inej aktivity, ktora svajim téelom alebo désledkom priamo aleho

nepriamo obchadza alebo porusuje akékolvek Sankcie; alebo
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{v) ucastnikom akychkolvek obchodnych alebo inych transakcii alebo aktivit, ktorych G€astnikom by bola
Sankcionovana osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovand osoba prospech v rozpore so Sankciami,
ktoré sa na dant Sankcionovant osobu vztahujd,

Poplatky/odplaty podia Cennika Veritela a nahrady vydavkov

Okrem poplatkov a odplat, ktoré je Diinik povinny zaplatit Veritelovi podla ich osobitnej vzajomnej dohody, sa Dlznik
ravizuje platit Veritefovi aj vietky poplatky a odplaty ktoré suvisia sc zmluvou o Gvere a ktoré budi uvedené v Cenniku
Veritela v ase vykonania spoplatiiovaného Ukony, 2 to: (a} v éiastkach uvedenych v Cenniku Veritela pokial nie je v zmiuve
o uvere dohodnuta vyika poplatku/odplaty inak, {b} so splainostou bez zbytoéného odkladu po vykonani spoplatfiovaneho
Gkonu {v pripade uzavretia zmluvy/dodatku aZ nadobudnutim jej €innosti) pripadne tak, ako je splatnost uvedend niziie,
a pokial nie je v zmluve o tvere dohodnutd alebo v Cenniku uvedend - splatnost inak,

{a}

{k}
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odplatu za dojednanie zavizku {uzavretie zmluvy o vere)/poplatok za poskyinutie Overu — v denl uzavretia zmluvy o
avere, ale najneskér v tretl pracovny ded nasledujiici po dni uzavretia zmluvy o Uvere, pricom v pripade, ze zmluva o
avere je povinne zverejfiovanou zmluvou podla Zikona o slobode informacii, odplata je splatna v defi kedy mal
Verite! preukazané nadobudnutie G€innosti zmluvy o tvere, ale najneskor v treti pracovny defi nasledujuci po dni
preukdzania nadobudnutia G¢innosti zmluvy o Gvere;

odplatu za rezervovanie neposkytnutych pedainych prostriedkov (zavizkova provizia) pri komercnych uverocch v
EUR a cudzej mene {terminovany, revolvingovy, kontokorentny tver) — mesacne, vidy v posiedny pracovny den
kalendarneho mesiaca, za ktory sa odplata plati, pricom odplata sa plati pri kontokerentnom Gvere, pri ktorom boli
dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu poénlc diom, kedy po nadobudnuti GEinnosti zmiuvy o Gvere Veritel
akceptoval splnenie odkladacich podmienok; ‘pi’i terminovanom Uvere, revolvingovomn Uvere a pri takom
kontokorentnom tvere, ktory nema dohodnuté edkladacie podmienky - za dobu pofnic diiom, kedy zmluva o
Gvere nadobudla udinnost, resp. poénlc najbliZSie nasledujicim Pracovnym dnom po nadobudnuti jej Ufinnosti;
pricom doba za ktory sa odplata plati, konéi pri vietkych typoch Gverov diiom, kedy je podla zmluvy o dvere
naposiedy moiné pefiainé prostriedky poskytndt;

odplatu za navySenie objemu Gveru — v def uzavretia dodatku k zmluve o Overe, ktorym sa zvyduje suma uveruy,
najneskdr v treti pracovny den nasledujuci po dni uzavretia tohto dodatku;,

odplatu za prolongaciu splatky Gveru z podnetu kiienta — v den uzavretia prisiu§ného dodatku k zmiuve o dvere,
najneskdr v trett pracovny den nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku; '

odplatu za predfasné splatenie terminovaného dUveru alebo jeho dasti — v defn predCasného splatenia
terminovaného Uveru alebo jeho £asti, najneskdr v piaty pracovny def kalenddrneho mesiaca nasledujuceho po
kalenddrnom mesiaci, v ktorom bol pred€asne splateny terminovany uver alebo jeha cast,

odplatu za skrdtenie koneénej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového Gveru dodatkom k zmluve — v dery
uzavretia dodatku k zmiuve o dvere, ktorym sa skrdtila koneénd splatnost Gveru, najneskdr v treti pracovny den
nasledujuci po dni uzavretia tohto dodatky,

odplatu za poskytnutie konsoiidacnéhe dveru v ramci redtrukturalizacie — z poednetu klienta — v def uzavretia
zmluvy o Uvere, najneskér v treti pracovny den nasledujdci po dni uzavretia tejto zmiuvy, pri€éom v pripade, Ze
zmluva o Uvere je povinne zverejiiovanou zmluvou podia Zékona o slobode informacif, odplata je splatna v den kedy
mal veritel preukazané nadobudnutie Ucinnosti zmluvy o Gvere, ale najneskdr v treti pracovny den nastedujdci po
dni praukazania nadobudnutia Géinnosti zmluvy o Gvere;

odplatu za zabezpelenie protestu zmenky — v deft vykonania protestu zmenky, najneskdr v lehote uvedene vo
vyzve Veritela na zaplatenie odplaty;

odplatu za vedenie Overového Gétu — mesagne vidy v 25. defi kalendarneho mesiaca, pricom ak tento den pripadne
na sobotu, nedelfu alebo sviatok, vtedy v najkliZsi predchadzajici pracovny dei);

odplatu za zmenu/dopinenie zmiuvy o Uvere z podnetu klienta dodatkom, ako aj zmeny v dokumentoch siivisiacich
so zmiuvou o Overe — v def uzavretia prisluiného dodatku k zmluve o Gvere/v defl vykonania zmeny v dokumentoch
sivisiacich so zmiuvou o Gvere, najneskdr v treti pracovny den nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku/dni
vykonania zmeny;

odplatu za zaslanie kaidej upomienky o nezaplateni diznej sumy, resp. o neplneni akejkolvek zmluvnej podmienky —
v defl odoslania upomienky.




Pokial Diznik vykonava platbu poplatku/odpiaty inak ako zapoéitanim/inkasom z Beiného Gilty, je povinny identifikovat
takdto platbu aj uvedenim konitantného symbolu tak, ako je uvedené v Elanku 17. niZsie.

Dlinik boi v pinom rozsahu cbozndmeny s Cennikom Veritela platnym v ¢ase uzavretia zmiuvy o dvere, o poivrdzuje
svojim podpisom na zmluve o tvere. Diinik vyslovne sthlasi s tym, Ze kaida zmena v Cenniku Veritela bude pre neho v
celom rozszhu zdvidznd jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritels, ako keby svoj sthlas s takou zmenou vyjadril
vyslovne. V pripade rozporu medzi ustanoveniami Cennika Veritela a ustanoveniami zmluvy o Uvere je rozhodujuce to, co
je uvedené v zmluve o Uvere. Okrem toho sa Diinik zavizuje zaplatit Veritelovi ndhradu vietkych ilelne a preukdzatelne
vynaloZenych vydavkov, kioré Veritelovi vznikn v stvislosti s uplatiiovanim jeho narokov zo zmluvy o Uvere.

12, slub odskodnenia a refinanéné naklady

DiEnik dava Veritelovi siub odikodnenia a zavazuje sa, Ze nahradi Veritelovi na jeho poZiadanie (a) 3kodu, ktord mu vznikne
z toho, ie Veritel uzavre! zmluvu o dvere a s fiou stivisiace dokumenty, a {b) vietky naklady, ktoré Veritel ilelne a
preukdzatelne vynalo#i v sivislosti so zmluvou o Uvere a s Rou stvisiacimi dokumentmi v désledku prijatia alebo zmeny
akychkolvek pravnych predpisov alebe opatreni, nariadeni alebo rozhodnuti akéhokofvek orgénu dohladu nad Veritefom
alebo zmeny v ich interpretacii alebo aplikicii po dni uzavretia zmluvy o tvere, vratane akychkolvek povinnych nakiadov,
rezery alebo pofiadaviek na kapitdlovl primeranast.

Pre Gtely slubu odikodnenia DIZnik potvrdzuje Veritelovi, Ze na zaklade svojej Ziadosti ho poZiadal, aby s Dlznikom uzavrel
zmiuvu o Gvere a s Aoy stvisiace dokumenty, k fomu Veritel nebol povinny.

(3)  Vpripade, ie pefainé prostriedky alebo ich &ast, ktoré boli DiZnikovi poskytnuté ako terminovany Gver s pohyblivou
drokovou sadzbou, Dlinik vrati skér ako bola 'dohodnuta doba splatnosti, zavazuje sa Ditnik zaplatit Veritefovi aj
giastku refinanénych nakladov (dalej len ,Refinanéné naklady”), ktoré po zohladneni dohodnutého spésobu
splacania Gvery Veritel uréi vychadzajlie najn‘f‘ei z kladného rozdietu medzi; (14111} — {11 + IV}, pricom:

L1 je tastka Urokov zo sumy: predasnej splatky, kioru &iastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dna
{hrady pred€asnej splatky do konca préve prebiehajdceho Urokového obdobia v pripade, ak by dodlo k
splateniu terminovaného Gveru alebo jeho €asti v posledny deri vtedy prebiehajiceho Urokového obdobia;
vypotitanad na zaklade trokovej sadzby: uvedenej v zmluve o Uvere a stanovenej dva Pracovné dni pred
zatiatkom toho prebiehajiceho Urokového cobdobia, pofas ktorého bola predasnd splatka vykonang,
znizenej o sumu marze; 3

A1 je tiastka Urokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predéasnej splatky za obdobie: odo
diia Uhrady predéasnej splatky do konca vtedy prave prebiehajuceho Urnkového obdebia; za trhovi sadzbu,
pricom trhovou sadzbou pre obdobie (odo diia Ghrady predasnej spldtky - do konca viedy prave
prehiehajiceho Urokového obdobia} je sadzba: EURIBOR wyhiasovand v rozhodujuci den (dalej len
Rozhodujuci deft), ktorym je v tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchddza diu predcasne
spidtky; priom tento EURIBOR je vyhldseny pre obdobie v ditke {odo diia predéasnej splatky - do konca
prebiehajuceho Urokového obdobia); a pokial pre také obdobie v Rozhodujuici defi nie je taky EURIBOR
vyhlasovany, potom sa pouiije sadzba vypolitand metédou lingdrnej interpoldcie medzi tymi dvoma
hodnotami EURIBORu vyhlasovanymi v Rozhodujiici defi - pre to najblifiie kratiie a to najblizSie dlhsie
obdobie, na ktoré tento EURIBOR wyhlasovany je;

LU je ciastka urckov zo sumy pred@asnej splatky; za obdobie odo dfia Uhrady predcasnej splatky do
Koneného diia splatnosti terminovaného Uveru; vypoéitand na zaklade trokovej sadzby vo vydke Likviditnej
prémie, ktord predstavuje kladny rozdiel medzi tou tirokovou sadzbou, za ktoru by bol Veritel v den kiory dva
Pracovné dni predchadza prvému Diu poskytnutia pefiaznych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie
Gveru na dobu do KoneZného diia splatnosti na baze pohyblivej (rokove] sadzby - 2 sadzbou, ktord v def
ktory dva Pracovné dni predchadzal prvému Diu poskytnutia pefiainych prostriedkov, mal: zodpovedajuci
FURIBOR, (zadpovedajlici = stanoveny pre obdobie rovnakej dlky ako bola jeho ditka uvedend v zmluve o
Overe); a

LV je tiastka Grokov zo sumy prediasne] spldtky; za obdobie odo diia dhrady predéasnej splatky do
Koneéného diia splatnosti terminovaného tveru; vypoéitand na zdklade Urokovej sadzby vo vyske Likviditnej
prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel medzi tou drokovou sadzbou, za ktort by bol Veritef'v defi ktory dva
Pracovné dni predchadzal ditu predéasnej splatky, ziskal zdroje na poskytnutie dveru na debu do Koneéného
dfia splatnosti na baze pohyblivej Grokovej sadzby - a sadzbou, ktor( v defy ktory dva Pracovné dni

16123



(b)

17/23

predchadzal diiu predtasnej splatky, mal: zodpovedajlici EURIBOR, (zodpovedajici = stanoveny pre obdabie
rovnakej dizky ako bola jeho dfzka uvedena v zmluve o tvere).

V pripade, Ze pefainé prostriedky alebo ich #ast, ktoré boli Dlznikovi poskytnuté ako terminovany Gver s fixnou
Urokovou sadzbou, Dlinik vrdti skér ako bola dohodnuta doba splatnosti, zavizuje sa DIZnik zaplatit Veritelovi aj
Ciastku refinanénych nakfadov (dalej len ,Refinanéné naklady”), kioré po zohladneni dohodnutého spdsabu
splacania Gveru Veritel uréf vychadzajiic najma z kladného rozdielu medzi: (L) = {11 + 1), pricom:
#I" je tiastka (rokov zo sumy: predéasnej splatky, ktord &iastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dia
thrady predtasnej splatky do Koneéného dda splatnosti v pripade, ak by dodle k splateniu terminovaného
Uveru v Konetny defi splatnosti, vypoé&itana na zaklade urokovej sadzby: vyhlasovanej v Rozhodujtici ded,
ktorym je v tomto pripade def, kiory dva Pracovné dni predchadza prvému Diu poskytnutia pefainych
prostriedkov; a to sadzba pre obdobie v difke od prvého Dia poskytnutia do Koneéného dia splatnostt,
pri¢orn sa poufiie sadzba;

alebo sadzba EURIBOR pre kratke Uvery (t.j. pokial doba od prvého Dia poskyinutia do Kenegného dria
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé tvery (tj. pokial doba od prvého Dna
poskytnutia do Koneéného difa splatnosti je dlhsia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujici ded - nie je pre
obdabie v dizke od prvého Diia poskytnutia do Koneéného dia splatnosti - vyhlasovand fiadna taka sadzba,
potom sa pouiije sadzba vypolitand metddou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami
prisluiného EURIBORU/EURAB3EIRSU vyhlasovanymi v Rozhodujici defi - pre to najblizéie kratie a to
najbliziie dlhiie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je;

#I" je Ciastka Grokov, ktoré by bol Veritel Ziskal reinvestovanim sumy predcasne] splatky na medzibankovom
trhu za cbdobie: odo diia Uhrady predéasne] spiatky do Koneéného diia splatnosti v pripade, ak by doilo k
splateniu terminovaného dveru v Koneény ded splatnosti; vypotitand na zékiade (rokovej sadzby;
vyhlasovanej v Rozhodujlci def, ktorym je v tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchadza ddu
predfasnej splétky; a to sadzba pre obdobie v df3ke odo diia Uhrady predéasnej splatky do Koneéného diia
splatnosti, pricom sa poufije sadzba:

aiebo sadzba EURIBOR pre kratke Gvery (tj. pokial doba odo dia predéasnej splitky do Koneénéhe dia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé tvery (t.j. pokial doba odo diia predtasnej
splatky do Konecného dita splatnosti je dihsia ako 1 rok); aviak pokial' v Rozhodujuci defi - nie ie pre ohdobie
v dizke odo dia predtasnej splatky do Koneéného dia splatnosti - vyhlasovana Ziadna takd sadzba, potom sa
pouZije sadzba vypocitand metddou linedrnej interpolicie medzi tymi dvoma hodnotami prisluingho
EURIBORU/EURAB3EIRSU vyhlasovanymi v Rozhodujici def - pre to najbliiie kratdie 2 to najblizgie dlhdie
obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAR3EIRS vyhlasovany je;

LN je Ciastka drokov zo sumy pred@asnej splitky, ktord tiastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo diia
thrady predcasnej splétky do Kone&ného dia splatnosti v pripade, ak by doilo k splateniu terminovaného
Gveru v Konedny defi splatnosti, vypodftana na zaklade urokovej sadzby vo vyike Likviditne] prémie, ktora
predstavuje kladny rozdiel medzi tou drokovaou sadzbou, za ktor by Veritel v Rozhodujici ded, ktorym je v
tomto pripade den, ktory dva Pracovné dni predchadza prvému Diu poskytnutia pefiaZnych prostriedkov,
ziskal zdroje na poskytnutie Gveru na dobu do Koneéného diia splatnosti na baze fixnej Urokove] sadzby - a
sadzbou, ktorli v den, ktory dva Pracovné dni predchadzal prvému Diu paskytnutia pefiaZnych prostriedkov,
mal pre obdobie v ditke odo Dfia poskytnutia do Koneéného dia splatnosti;

alebo EURIBOR pre kratke Gvery {t.|. pokial doba od prvého Dia poskytnutia do Konetného dia splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé Gvery (t.]. pokial doba od prvého DAa poskytnutia do
Kone&ného dria splatnosti je dihéia akm\l rok); aviak pokial' v Rozhodujici deri - nie je pre obdobie v ditke od
prvého Dia poskytnutia do Koneéného diia splatnosti - vyhiasovana Fiadna taka sadzba, potom sa poujije
sadzba vypotitand metddou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prisluiného EURIBORU/
EURAB3EIRSu vyhiasovanymi v Rozhodujlci defi - pre to najblizSie kratdie a to najbliziie dihiie obdobie, na
ktaré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je; a

#IV" Je Ciastka Grokov zo sumy prediasnej splatky, ktord &iastky by bol Veritel ziskal za obdobie; odo dfia
uhrady predcasnej splatky do Koneéného diia splatnosti v pripade, ak by doilo k splateniu terminovaného
Uveru v Koneény defi splatnasti, vypoéitand na zaklade Urokovej sadzby vo vyike Likviditnej prémie, ktors
predstavuje kladny rozdiel medzi tou Urokovou sadzbou, za ktord by bol Veritel ziskal zdroje na poskytnutie




tiveru na ohdobie do Koneéného dia splatnosti na baze fixnej trokovej sadzby, v def, ktory dva Pracovné dni
predchadza diu vykonania predéasnej splatky - a sadzbou, ktord v €ase vykonania predcasnej splatky mai pre
obdobie v ditke odo dria predéasnej splatky do Koneéného dria splatnosti, zodpovedajiici:

alebo EURIBOR pre kratke Uvery (t.j. pokial' doba odo dha Uhrady predéasnej splatky do Koneiného dia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé Uvery (tj. pokial doba odo dria thrady
predcasnej splatky do Kone&ného diia splatnosti je dihgia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujici def - nie je
pre obdobie v dlzke odo dfa Ghrady predcasne] splatky do Konefngho dia splatnosti - vyhlasovana 3iadna
taka sadzba, potom sa poufije sadzba vypotitand metddou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma
hodnotami prisluiného EURIBORU/EURAB3EIRSU vyhlasovanymi v Rozhodujuci ded - pre to najbliziie kratdie
a to najblizsie dihsie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je.

{e}  V pripade Uveru poskytnutého v inej mene ako EUR vykona Veritel vypocet vyiky Refinanénych nakladov za

obdobnych podmienok.

(d)  Zavdzkom zaplatit Refinanéné naklady nie je dotknuty zdvizok Dlinika zaplatit odplatu za predéasné splatenie
terminovaného Gveru, pokial bola také odplata v zmluve o Gvere dohodnutd. Veritel poskytre Diinikovi na jeho
poZiadanie informaciu o vyike Refinanénych nikladov, nahradu ktorych Fiada, ako aj informaciu o vypofte tejio
giastky. DiEnik je povinny zaplatit Veritelovi Refinanéné néaklady vo vyike ako vypoiita Veritel, a so splatnosiou v
deft Ghrady predcasnej splatky, pokial Veritel neuréi splatnost na neskér.

13. Zmena stran

Dtinik neméie postlpif ani previest Ziadne z prdv,-ktoré mu vyplyvaji zo zmluvy o dvere alebo z dokumentu s fiou
stvisiaceho ani previest Ziadnu povinnost, ktora mu vyplyva zo zmiuvy o tivere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho, na
Ziadnu ind oscbu s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuici pisomny sthlas, Pre ucely ustanovenia § 151d
Obdianskeho zdkonnika st vietky prava DlZnika vyplyvajlice zo zmiuvy o tvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho
nepreveditelné.

DlZnik vyslovne suhlasi s tym, Ze Veritel mdZe kedykolvek a bez jeho dalsieho sthlasu postapit alebo previest ktorékolvek z
Veritelovych prav (vratane ktorejkolvek z jeho pohladavok) vyplyvajice zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fiou
stvisiaceho a kedykolvek previest ktortkolvek povinnost, ktord mu vyplyva zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fiou
suvisiaceho, na int asobu.

Diinik vyslovne suhlasi s tym, Ze Veritel méZe kedykolvek a bez daldieho sihiasu Diznika poudit ktorékolvek z Veritelovych
prav (vratane kiorejkolvek z jeho pohladavok) vyplyvajlcich zo zmiuvy o dvere aiebo z dokumentu s fiou stvisiaceho ako
zabezpetenie zavazku Veritela. Dlinik dalej vyslovne sthlasi s kaZdau zmenou v osobe opravnene] zo zmluvy o dvere alebo
z dokumentu s fAou stvisiaceho, ku ktorej by dolo v ddsledku uplatnenia prav z takéhoto zabezpegenia.

Zmena v osobe Veritela alebo nadobudnutie ktoréhokolvek priva alebo povinnasti zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s
fiou sivisiaceho bude voti Difnikovi Gdinng momentom dorudenia oznamenia o tejto zmene Dlinikovi Veritefom alebo
momentom preukdzania takej zmeny Dlinikovi inou osobou, podfa toho, ktory moment nastane skér. Zmena v osobe
Veritela ani nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o Gvere alebo 2 dokumentu s fiou savisiaceho
od Veritela, ku ktorej dojde v sulade s vy3§ie uvedenym nevyZaduje uzavretie Ziadneho dodatku k Fiadnemu dokumentu.

14, Dorucovanie a spdsob komunikacie

Akdkolvek Koredpondencia musi byt realizovana v pisomnej (nie audio) podobe, za ktord je povalovans ktorakalvek z
nasledovnych troch foriem vyhotovenia KoreSpondencie, jej podpisovania a spésobov jej dorugenia, ak sa zmluvné strany
nedohodnu inak: :

.

A

{a}  alebo ako Listinny dokument, pricom Listinny dokument sz bude povaiovaf za dorudeny (1) v den dorucenia
zésielky, ak bola zdsielka dorucena osobne alebo kuriérnou sluibou, alebo {2) v defi dorugenia zasielky, najneskor
viak o 10:00 hod. treti Pracovny defi nasledujici po dni podania zasielky, ak bola zasielka poslana postou, a to na
adresu sidla alebo miesta podnikania prisluinej zmluvnej strany uvedent v zahlavi zmiuvy o tivere, alebo iné adresy,
ktoré si zmluvné strany navzajom oznamia podla tohto &lanku; pricom pre Uéely Listinného dokumentu sa za osoby
opravnené konat a podpisovat za DlZnika dokument Korepondencie - pova3ujl aj osoby uvedené v zmiuve o Gvere
(priloha Specifické podmienky €lénok Opravnené osoby);
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(b}  alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorufovany len elektronicky, pri vyuivani sluiby Nonstop banking,
podpisovany vyhradne Bezpeénostnym prvkom, ak spdsob podpiscvania Bezpednestnym prvkom Veritel poiaduje;

{c}  alebo ako Elektronicky dekument vyhotoveny a dorugovany len elekironicky, v prostredi a prostrednictvomn sluzby
Biznis z6na, za dohodnutych pedmienok, podpisovany vwhradne Kvalifikovanym elektronickym podpisom, pokial za
Dlinika konaju a podpisujd osoby oprévnené touto elekironickou formou za Dlinika konat a podpisovat (tzv.
Pouzivatelia pre Biznis zénu},

(d)  Zaradenie osoby do zoznamu Pougivatelov v sluibe Biznis z6na, ani uvedenie takejto osoby v prilohe Specifické
podmienky v éldnku Opravnené osoby - nie je povaiované za splnomocnenie podpisat/uzavriet za DiZnika — ani
zmluvu o Uvere ani jej dodatky/zmeny. Veritel je apravneny, nie viak povinny, uznat za Elektronicky dokument
dorutovany v ramci sluzby Biznis zéna aj taky Elektronicky dokument, ktory za Dlinika nie je podpisany
Kvalifikovanym eiektronickym podpisom.

(e}  Pokial slufba Nonstop banking alebo sluZba Biznis zona - alebo aj ind obdobna sluZba, ktora ju nahradi - prestane
byt z akychkolvek dévodov — Dlinikovi poskytovana, zmluvné strany doru€uji a kemunikujt prostrednictvom
Listinnych dokumentov popisanych pod pism. (a) vyisie.

(f) Bez ohfadu na vy3iie uvedeng, zmluvné strany sa dohodli, Ze dokumenty Odkladacich podmienok DiZnik doruduje,
pripadne zabezpeéuje ich dorugenie Veritelovi inou trefou osobou - ako Listinné dokumenty, pokial Veritel nebude
vyslovne stihlasit inak.

{g]  Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré presne uréené dokumenty, oznamenia, Zadosti alebo ind
korespondenciu spdsob doruéenia e-mailom vysiovne dohodnuty (napr. dokumenty podla bodu 8.1 tejto prilohy),
potom plati, fe sa takyto dokument, oznamenie, Ziadost alebo ind formalna koreSpondencia povaZuju za dorucené v
defi odoslania e-maill, ak bol e-mail odoslany na e-mailovl adrasu druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktarykolvek
Pracovny den, v ostatnych pripadoch sa povaZuje e-mail za dorufeny a7 v Pracovny den najbliZ3ie nasledujaci po
dni odoslania e-mailu, to vietko vidy len za prédpokladu, Ze prijemca e-mailove] spravy potvrdil prijatie e-mailove]
spravy odoslanim potvrdzujlicej e-mailove] sprévy cdosielatelovi e~mailove] spravy. Zmluvné strany si posielaji v
dohodnutyeh pripadoch e-mail na e-mailovi adresu uvedent v zmluve o Uvere alebo v sivisiacom dokumente,
pripadne na e-mailovi adresu uvedent v ozndmeni o adrese {o zmene adresy) prisluinej zmluvnej strany, ktoré je
dorutené druhej zmluvnej strane.

{h)  Pri komunikdcii medzi Veritefom a trefou oscbou {(najma Ruditelom), je vidy len so sthiasom zdfastnenych strén,
moiné pri dohodnutych dokumentoch ich vyhotovenie, podpisovanie Kvalifikovanym elektronickym podpisom a ich
vzdjomné dorufovanie - za primerane obdobnych podmienok ako sU uvedené pre Elekironicky dokument podla
bodu pod pism. {c} vy3sie, a to aj mimo sluZby Biznis zéna, pokial su pre takyto spdsob komunikdcie vytvorené
technické a iné nevyhnutné predpoklady.

(i) Pakial je medzi zmluvnymi stranami pre niektore dokumenty, oznamenia, ziadosti alebo ind koreSpondenciu spdsob
doruéenia e-mailom vysiovne dehodnuty, potom plati, Ze sa takyto dokument, aznamenie, Zadost alebo ina
formalna koreépondencia povazuji za dorudené v deft odosiania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na emailovii adresu
druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek Pracovny def, v ostatnych pripadoch sa povazuje e-mail za doruceny
a% v Pracovny den najbliZSie nasledujuci po dni odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpoklady, Ze prijemca
emailovej spravy potvrdil prijatie emailovej spravy odoslanim potvrdzujicej emailove] spravy odosielatelovi
emailovej spravy, Zmluvné strany si posielaji v dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovi adresu uvedeny v
zmluve o Gvere alebo v shvisiacom dokumente, pripadne na e-mailovi adresu uvedent v oznameni ¢ adrese {o
zmene adresy) prisluinej zmluvnej strany, ktoré je doruéené druhej zmluvnej strane.

15, Bankové tajomstvo a miganlivast

veritel je viazany ustanoveniami pravnych pfedpEEOV zabezpecujucich ochranu bankového tajomstva a opravneny vyuit

kaZdd vynimku poskytnutd tymito predpismi. Diinik dava Veritefovi wyslovny sihlas s poskytnutim informdcii tvoriacich

predmet bankového tajomstva, ktoré sa ho tykajd (vratane kdpie zmluvy o Overe a kaidého s fAou slvisiacich

dokumentov):

{a) odbornym poradcom Veritela {vrdtane pravnych, GEtovnych, dariovych a inych poradcov), ktori sit bud viazani
vieobecnou profesiondlnou povinnostou micanlivosti zlebo ak sa vofi Veritelovi zaviazali povinnostou mitaniivosti;

(b}  pre Géely akéhokolivek sidneho, rozhodeovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Veritel Géastnikom;
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osobe, ktora sa na zéklade rokovania alebo inej komunikacie s Veritelom méie stat opravnenou alebo povinnou zo
zmiuvy o dvere alebo s fou stvisiaceho dokumentu, ak sa takdtc osoba vod Veritelovi zaviazala povinnostou
mitankivosti;

osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o zabezpefovacom prevode akéhokolvek prava Veritela zo
zmluvy o Gvere alebo zo stvisiaceho dokumentu, alebo s ktorou Veritel rokuje o zabezpefeni postlpenim
akejkolvek pohladavky Veritela, ktora vyplyva zo zmluvy o tvere alebo zo stvisiaceho dokumentu, alebo osohe, s
ktorou Veritel takd zmluvu (alebo iné podobné dojednanie) u? uzatvaril;

osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o postipeni pehladavky zo zmluvy o Gvere alebo zo stvisiaceho
dokumentu, alebo postupnikovi, na ktorého Veritel takito pohladavku uZ previedal;

osobe, ktoré pre Veritela spractiva déta, ako aj subjektu, ktory je uvedeny na webovom sidle Veritela v zozname
sprostredkovateloy, ak sa takato osoha vodi Veritelovi zaviazala povinnostou mitanlivosti;

Veritefovej Ovladanej oscbe, Veritefovej Oviadajucej osobe, osobe, vo vztahu ku ktorej ma Veritelova Ovladajaca
osoba postavenie Oviddanej osoby alebo podobné postavenie a osobe, v ktorej ma Veritelova Ovladajlica oscba
postavenie Ovladajlcej osoby alebo podobné postavenie :

pre Utely zverejnenia zmluvy o Gvere a s fiou suvisiacich dokumentov v Obchodnom vestniku podla § 5a ods.(6)
Zakona o slobode informécii v pripade, ak podla cit. zdkona ide o povinne zverejiiovang zmiuvy:

ak je poskytnutie informacie vyZadované od Veritela pravrymi predpismi alebo je nevyhnutné na plnenie zmluvy o
Uvere,

DlEnik sa zavizuje zachovat micanlivost o vietkych skutofnostiach slvisiacich s uzavretim zmluvy o Uvere a s flou
suvisiacich dokumentav s wnimkou nastedujicich prinadov:

{a)
{b)

(c)

ak je poskytnutie informacie vyZadované od Dlinika pravaymi predpismi:

ak je informacia poskytnutd odbornym poradcom DlEnika (vratane pravnych, iétovnych, dafiovych a inych
poradcov), ktori su bud' viazani vieobecnou profesiondlnou povinnostou midanlivasti alebo ak sa vodi Di¥nikovi
zaviazali povinnestou miéanlivosti;

pre ucely akéhokolvek stdneho, rozhodcovskéhe, spravneho alebo iného konania, ktorého e Dlinik ugastnikom; a
ak je informdcia poskytnuta s predchadzajicim pisomnym suhiasam Veritels.

Osobné udaje 0séb konajdcich pri uzavreti zmiuvy o tvere méiu byt z dévodu riadenia rizik konsolidovaného celku
spoloéne so zmluvnou dokumentaciou poskytnuté inym subjektom v ramei skupiny/konsolidovaného celku ISP Group. Viac
informacil o spractivani osobnych Gdajov na www.vub.sk.

16.
(a)
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Zapotitanie z Beiného 0&u vedendho u Veritela

DlZnik vyslovne suhlasi 5 tym, e Veritel méze kedykolvek zapoditat svoju splatnd pohladéviku alebo jej fast, ktordg
ma voli Dlinikovi na zéklade zmiuvy o tvere alebo dokumentu s fiou sUvisiaceho proti akejkolvek pohladavke, ktord
ma DlZnik voci Veritelovi {vratane pohladévky z akéhokolvek Gétu vedeného Veritelom), bez ohladu na to, & je tato
pohladavka Dlinika voti Veritelovi v ¢ase zapotitania splatnd alebo nie. Ak st zapotitavané pohladavky uréené v
réznych mendch, Veritel je oprévneny pre (cely zapoditania prepacitat Ciastku ktorejkolvek pohladavky do meny
druhej pohladavky, pricom pouiije vwmenny kurz deviza-ndkup {v pripade ak je menou Gveru euro} alebo vymenny
kurz deviza-predaj (v pripade ak je menou tveru mena ind ako euroj, ktory v Zase prepoditania beine pouiiva pri
svojich menovych obchodoch s tymi istymi menami. V pripade zapotitania medzi pohfadavkami v réznych mendch,
oboch odlidnych od euro, pouzije Veritel prepodet cez menu euro vymennym kurzom deviza nakup a nisledne
vymenny kurz deviza predaj, ktory v ¢ase prepoéitania beine pouziva pri svojich menovych chchodoch s tymi istymi
menami.

V pripade, Ze Diinik ma vedeny Bein\? ulet u Veritela, Dlznfk na tomto svejom Befnom Uite {pokiaf sa s Veritelom
nedohodne vyslovne na inam svojom G(éte) v fase splatnosti akejkolvek Eiastky istiny, odplaty, Groku alebo iného
prislusenstva podfa zmluvy o dvere, zabezpeéi dostatok penainych prostriedkov na to, aby Veritel mohol vykonat
zapotitanie, a v takomto pripade Verite! zapotitanie vykond, priom ak ded splatnosti akejkolvek tlastky nie je
Pracovnym ddiom, Veritel vykona Gétovnt operdciu zapocitania aZ v najblizdie nasledujtci Pracovny def (v pripade
terminovaného alebo revolvingového dveru) pripadne v najblizSie predchddzajici Pracovny den (v pripade
kontokorentného Gveru), vidy viak s valutou dia splatnosti; tym nie je dotknuté pravo Veritela domshat sa
zaplatenia dlZnej tiastky akymkolvek inym spdsobom.



(c]

17.
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V pripade, ak v dobe kedykofvek poéniic diom splatnosti akejkolvek ¢iastky Groku, odplaty, alebo insho
prisludenstva, sovisiacej s pefainymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny uver, aleho akejkolvek
Liastky, ktord je Verite! opravneny tctovat na tarchu Be¥ného Géty vedeného u Veritela na zaklade akejkalvek inej
dohody medzi Veritefom a Diznikom, nebude na Beznom déte vedenom u Veritela dostatok penrainych prostriedkov
na to, aby Veritel mohol vykonat zapocitanie, Dlinik ddva tymto Veritelovi pokyn, aby Verite!

obdobie stanovené v zmiuve o Gvere. Ak je takato splatnd a nezaplatens &iastka uréena v inej mene ako je mena, v
ktorej je vedeny Beiny) acet, Veritel je pre Ucely zau&tovania podfa predchadzajlicej vety opravneny vykonat
prepotitanie podfa adseku {a) vy3sie. Pre odstranenie akychkolvek pochybnosti, DIznik vystavne sihlasi s tym, e
zalctovanie akejkolvek splatnej a nezaplatenej Ciastky na Beiny ucet podia tohto odseku je {i) v rozsahu limitu
celkove] wyiky kontokorentného Gvery pre prisluSné obdobie stanovené v zmluve o tvere poskytnutim pefiainych
prostriedkov podla zmluvy o Gvere, a {ii) v rozsahu, v akem zadétovans Ciastka prevyiuje tento limit, nepovolenym
precerpanim na Beinom (ite vedenom u Veritela.

SEPA inkaso z Beiného Gétu vedendho v inej banke a iné platby Dlinika na Uverovy Gget

{a) V pripade, Ze Diznik nema vedeny Beiny (et u Veritela, zavazuje sa DlZnik mat vedeny Beiny dcet v ingj
banke, za sitasného splnenia vietkych nasiedovnych podmienok:
(i) BeZny dcet Dlinika vedeny v inej banke je vedeny v takej banke, ktor je aktivnym priamym
Géastnikom medzibankového platobného‘ styku v ramci SEPA (Single Euro Payments Area) priestoru;
(i) Diinik dal - a nezrudil — Manddt na inkaso v SEPA zo svojho Beiného dtty v inej banke, v
prospech Veritela, bez obmedzenia vyiky inkasovanej sumy, s typom platby opakujica sa platba, a spinil
vietky ostatné podmienky potrebné na to, aby Veritel mohol vykonat SEPA inkase podia tohto ¢lanku 17.
V pripade neskoriej zmeny {neaktudinosti) ktoréhokolvek z Udajov uvedenych v Mandate na inkaso v
SEPA, je Diinik povinny bezodkladne dat novy Mandat na inkaso v SEPA s aktudinymi Odajmi (napr. v
pripade zmeny referencie Mandatu, zmeny identifikitora Veritela ako prijemcu inkasa, v pripade zmeny
Cisla Ugtu DiZnika, ktorého sa Mandat tyka z pod.);
(iii) Beiny ucet v inej banke je vedeny v mene EUR, _
{b) Ak DlZnik chee pre Géely tejto zmluvy o lvere zamenit Beiny téet v inej banke za iny BeZny G¢et vedeny v
inej banke, je opravneny tak urobif oznamenim dorucenym Veritefovi aspof 10 pracovnych dni vopred, pricom sa
zavazuje zabezpetit aj na aktudlnom zmenenom BeZnom Ufte spinenie vietkych podmienck uvedenych v tomto
&lanku pism.(a) vysie,
{c) Dinik sa zavdzuje maf na svojom BeZnom Uéte v inej banke dostatok pefiainych prostriedkov na to, aby
Veritel mohol vykonat SEPA inkaso (i} za Gcelom splatenia akejkolvek Eiastky Groku, droku 2 omeskania, odplaty za
rezervovanie neposkytnutych pefiainych prostriedkov, odplaty za zaslanie kazdej upomienky o nezaplaten| dlinej
Ciastky, {ii) za G¢elom vratenia poskytnutych pefiainych prostriedkov {platby istiny), {iii) za Geelom splateniz odplaty
za vedenie tverového Géty podia zmluvy o Gvere, {iv) ako aj za ulelom zaplatenia poistného za poistenie
schopnosti splacat tver spojené s rizikami klacovej osoby, podla zmluvy o Gvere, ak bolo poistenie dojednané. Ak
Diznik tento zavdzok spinil, Veritel vykona SEPA inkaso za Udelom zaplatenia platieh uvedenych v predchadzajlcej
vete, tym viak nie je dotknuté pravo Veritela domahat sa zaplatenia dlinej Eiastky akymkelvek inym spasobom,
Veritel a DIZnik sihlasia s tym, je pekial sa aZ po tom, ako Verite! ku koncu mesiaca vyile pravidelnt posiadavku na
SEPA inkaso konkrétnej sumy tirokov {Grokov z ometkania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych penainych

- prostriedkov), zmeni vyika urokovej sadzby alebo sumy dlZnej istiny (ako Gdajov rozhodnych pre wypolet drokov/

drokov z omeikania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefainych prostriedkov), pripadné nezrovnalosti
{vzniknuté vzhladom na nevyhnutny Casovy odstup medzi zadiatkom a ukonéenim Ukonu SEPA inkasa pri konkrétnej
platbe), Veritel vysporiada pri. najbliziej splatke drokev/irokev z omeskania/odplaty za rezervovanie
neposkytnutych pefiaznych prostriedkov.

V pripade ak pefiainé prostriedky podfa zmluvy o Gvere budd prvykrat poskytnuté koneom kalendérneho mesiaca,
Veritel je opravneny inkasovat prvt platbu droku/odplaty za rezervovanie neposkytnutych pen. prostriedkov) SEPA
inkasom, pripadne aj na konci najbliziie nasledujliceha kalendarneho mesiaca.

(d} Ostatné pefiainé zavizky Dlinika zo zmluvy o dvere sa Dlznik zavdzuje platit v prospech Uverovéhe déty s
nasledovnou identifikdciouy platby takto:




(i) odplatu za dojednanie zavdzku (uzavretie zmluvy o Uvere)/poplatok za poskytnutie dveru — s
odporucanym oznafenim platby konstantnym symbolom 0853;

(i} odplatu za poskytnutie konsolida€ného dveru v ramci reStrukturalizacie {z podnetu Diinika} —s
odporidanym oznadenim platby kondtantnym symbolom 0858;

(iii} vietky ostainé odplaty (napr. odplatu za navyienie objemu dveru, odpliatu za prolongaciu splatky
dveru z pednetu klienta, odplatu za predéasné splatenie terminovaného Gveru alebo jeho asti, odplatu za
skratenie koneénej splatnosti revolvingového Gveru dodatkom k zmluve, odplatu za zmenu/doplnenie
zmluvy o Uvere z podnetu klienta dodatkom, odplatu za zmeny v dokumentoch stivisiacich so zmluvou o
livere — s edporaéanym oznacenim platby kondtantnym symbolom 0898.

{e) Al je akdkolvek platba slvisiaca so zmiuvou o Gvere vykonand piatbou z banky v niektore} z krajin
zapojenei do SEPA, je Diinik povinny uviest variabilny symbol plathy (dalej aj V5} a Specificky symbol platby (dalej aj
$S) do pola ,Referencia platitela/Criginator’s Reference”, v Struktare ,/VS[N10]/SS[N10]“, priCom N10O znamena
&iselny ddaj s desiatimi znakmi. V pripade, ak tdto banka nespristupni pole ,Referencia piatitefa/Originator’s
Reference”, je Diinlk povinny vyplnit VS a SS v poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”. Ak Dlinik
nebude identifikovat platbu uvedenym sposobom, platbu Veritel vrati vo vyske znizenej o poplatky tejto banky. V
pripade platieb vykondvanych z banky z krajiny nezapojenej do SEPA, je Dlinik povinny uviest VS a S$ ako
+Referenciu prijemcu/ Remittance information” v 3truktdre {,/VS[N10]/5S[N10]“), pritom N1G znamena Ciselny
Udaj s destatimi znakmi.

(£} Ak je akdkolvek platba sdvisiaca so zmluvou o lvere vykonana platbou z banky v niekterej z krajin
zapojenej do SEPA, Veritel odporida, aby Dlinik uvadzal kondtantny symbol (dalej aj KS) v polt ,Referencia
platitela/Originatar’s Reference”, v odporicane] struktdre (napriklad ,/KS[N4&]"}, prifom N4 znamena £iselny adaj
so Styrmi zrnakmi. V pripade, ak tdto banka nespristupni pre Diinika pole ,Referencia platitela/Originator’s
Reference”, Veritel odporiéa vypinit KS v poli “ Refarencia prijemcu/Remittance information”. V pripade platieb
vykonavanych z krajin nezapojenych do SEPA, Veritel odporiéa uvadzat KS ako ,Referenciu prijemcu/Remittance
information® v struktdre (napriklad ,,/KSIN4]"), pricom N4 znamena diselny 0daj so Styrmi znakmi.

18, Oddelitelnost ustanoveni a dalSie ubezpedenia

Jednotlivé ustanovenia zmluvy o dvere a kaZdého dokumentu s fiou sdvistaceho st vymahatefné nezavisle od seba a
neplatnost ktoréhokelvek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadoy, kedy je
z dbvodu ddlezitosti povahy alebo inej okolnosti tykajice] sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejme, ze dané
ustanovenie nemdie byt oddelene od ostatnych prisludnych ustanoveni,

V pripade, ¥e niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatng, pricom jeho neplatnost bude spdsobend niektorou jeho
fastou, bude dané ustanovenie platit tak, ako keby bola predmetnd fast vypustena a Veritel aj Dlinik sa zavézuju
zabezpedit uskutoénenie vietkych krokov potrebnych za tym dcelom, aby boli v dotknutom ustanoveni urobené také
zmeny, aby bolo dotknuté ustanovenie platné a aby malo o najviac podobné Gdinky ako pdvodné znenie dotknutéha
ustanovenia.

DlZnik potvrdzuje Veritelovi a Veritel potvrdzuje Dinikovi, Ze uzavrel zmluvu o dvere a kaZdy s fiou sivisiaci dokument 3
pinym pochopenim jeho podmienok a fe druhd zmluvna strana v rdmci rokovani o zmiuve o Uvere ani iného s fou
stvisiaceho dokumentu ani pri jeho uzavretf neprevzala na seba Ziaden zdvizok voii druhej zmluvne] strane, ktory by
nebol vyslovne uvedeny v zmliuve o Uvere alebo ktory by nevyplyval zo zakona.

V pripade, fe zmluva o lOvere je v zmysle Zdkona ¢ slobode informacii €. 211/2000 Z.z. v zneni neskorsich predpisov
povinne zvereifiovanou zmluvou, je Diznik uzrozumeny s tym, Ze v stlade s ustanovenim § 47a Obcianskeho zakonnika
méie takdto zmluva nadobudnut Géinnost najskdr v ded nasledujici po dni jej zverejnenia, a to bez ohladu na splnenie
odkladacich podmienok a aj ked sa zmiuvné stgany dohedli inak. Nadobudnutie Géinnosti podla predchadzajucej vety sa
tyka aj dodatku k zmluve o Gvere.

blinik berie na vedomie a sGhlasi s tym, Je Veritel si vyhradzuje pravo odmietnut vykonanie akéhokolvek Gkonu, pokyny,
prava alebo povinnosti na zaklade alebo v suvislosti s akymkolvek Finanénym dokumentom, ak zisti alebo nadobudne
podozrenie, te dany Gkon, pokyn, pravo alebe povinnast ma akvkolvek priamy alebo nepriamy sdvis so Sankciou alebo
Sankcionovanou osobou; alebo vykonanie daného tkonu, pokynu, priva alebo povinnosti by bolo v rozpore s internou
politikou Veritela alebo ju Veritel vyhodneti ako rizikovi z hiadiska moZnéhe ohrozenia zaujmu na ochrane pred
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legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti, na ochrane pred dafovymi Gnikmi, na udrfanl zlebo obnoveni medzindrodného
mieru a bezpecnosti, na ochrane zakladnych ludskych prav a dobrych mravev aiebo na boji proti terorizmu.

19, Uzavretie zmluvy o Gvere, jej zmeny a zmeny Vieobecnych abchodnych podmienck pre Gvery

Za riadne uzavretl sa zmluva o Uvere, ale aj jej pripadné neskordie zmeny a dodatky - povazuji len vtedy, ak boli za Diinika
podpisane osobou/osobami riadne opravnenymi konat za DlZnika (najmé napr, kenatel, prokurista), a to bez ohladu na to,
¢i bola zmluva o Gvere/jej zmeny a dodatky - vytvorend a dorugovana: {a} ako Elektronicky dokument podfa élanku 14
pism. (c) vy$iie tejto prilohy Vseobecné obchodné podmienky pre tivery, alebo (b) ako Elektronicky dokument podla clanky
14 pism. {b) vy33ie tejto prilohy VSeobecné obchodné padmienky pre dvery, alebo (c) ako Listinny dokument, podia &lanku
14, pism. (a) tejto prilohy VSeobecné abchodné podmienky pre dvery.

Zmeny a doplnky zmluvy o Gvere méiu byt uskutognené len formou pisemného (nie audio)} dodatku.

i uzatvéraniu zmluvy o tivere, pripadne jej dodatkov cez Prostriedky dialkovej komunikacie dochadza len za predpokiadu,
ze Dlnik s tym sihiasi. Podmienkou uzatvdrania zmluvy o Uvere, vratenie jej dodatkov Prostriedkami dialkovej
kornunikécie je mat zriadend sluZbu Biznis z6na/Nonstop banking a mat pridelené Bezpeénostné prvky. ZruSenim sluZieb
Biznis zona a Nonstop banking zo strany Dlinika alebo Veritela, nie je dotknut# platnost ani Uéinnost zavézkovych vztahov,
ktoré uz takymto spdsobom platne vznikii.

Ak nie je dohodnuté medzi Veritelom a Dlinikom inak, zmeny Vieobecnych obchodnych podmienok pre dvery sa vztahujd
len na zmluvy o Uvere uzavreté po dni Ufinnosti prisluénej zmeny.

20. Rozhodné pravo a moZnost mimostdneho rieSenia sporov

Zmluva o udvere sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Veritel a Diinik sa dohodli, e pouiitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokofvek pravneho predpisu Slovenske] repubiiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne
vyldgené v rozsahuy, v ktorom by jeho poutitie mohlo menit {& uz Gpine alebo ¢iastoéne) vyznam, Ucel alebo interpretaciu
ktoréhokolvek ustanovenia zmluvy o Gvere. Okrem toho sa Veritel a Diznik dohadli, e ustanovenia § 361, § 500, § 503
ods.3, § 506 a § 507 Obchodneho zékonnika sa na zmiuvu o Uvere nepouZijd. Pre odstranenie pochybnosti, Veritel ma
zachované vietky dal3ie préva, ktoré mu vyplyvaji z pravnych predpisov.

Akykolvek spor, narok alebo rozpor vzniknuty zo zmiuvy o Uvere alebo v stvislosti s fiou (vratane vietkych otazok
tykajucich sa jej existencie, platnosti alebo ukonéenia) je moiné riedit aj v rozhodcovskom konani alebo inym
mimosudnym rieSenim sporov, pokial' sa zmluvné strany tak vyslovne dohodny, to vietko v silade s osobitnymi predpismi,
upravujucimi rozhodcovské rieSenie sporav alebo iné mimosudne riesenie takychto sporov - napr. zakon 244/2002 7. 2. o
rozhodeovskom konani v zneni neskorsich predpisov, zdkon €. 420/2004 Z. z. o0 mediacii a o doplneni niektorych zékonov v
zneni neskorsich predpisov.

Vieobecné obchodné podmienky pre Gvery zo diia 4. 9. 2023
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